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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1858/2005
2005 m. lapkricio 8 d.

Kinijos Liaudies Respublikos, Indijos, Piety Afrikos ir Ukrainos plieniniy lyny ir kabeliy importui
vadovaujantis atliktos priemoniy galiojimo termino perZiiiros i§vadomis pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 11 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma, pateikta pasitarus su Pata-
riamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Galiojandios priemonés

1999 m. rugpji¢io mén. Reglamentu  (EB)
Nr. 1796/1999 (3 (toliau — pradinis reglamentas) Taryba
nustaté galutinj antidempingo muitg Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR), Vengrijos, Indijos, Meksikos,
Lenkijos, Piety Afrikos ir Ukrainos plieniniy lyny ir
kabeliy (toliau — SWR, angl. — Steel Wire Rope) importui.
Tyrimas, po kurio imtos taikyti Sios priemonés, toliau
vadinamas ,pradiniu tyrimu®.

Siam importui taikomas priemones sudaré ad valorem
muitas, i§skyrus vieno Indijos, vieno Meksikos, vieno
Piety Afrikos ir vieno Ukrainos eksportuojancio gamin-

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13,
p. 12).

() OLL 217,1999 8 17, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1674/2003 (OL L 238, 2003 9 25,
p- 1).

tojo importa, kuriy jsipareigojimai buvo priimti Komi-
sijos sprendimu  1999/572/EB (}). Reglamentu (EB)
Nr. 1678/2003 Komisija atmeté minéto Ukrainos ekspor-
tuojan¢io gamintojo pasitlytus jsipareigojimus, o Regla-
mentu (EB) Nr. 1674/2003 Taryba Siam eksportuotojui
vél nustaté atitinkamg ad valorem antidempingo muita.

Po to, atlikus tyrimg pagal pagrindinio reglamento 13
straipsnj, nustatyta, kad pradinés priemonés taikomos
importui i§ Ukrainos ir KLR apeinamos atitinkamai per
Moldovg ir Maroka. Todél antidempingo muito, nustatyto
Ukrainos kilmés importui, taikymg Reglamentu (EB)
Nr. 760/2004 () Taryba isplété ty paciy plieniniy lyny
ir kabeliy, jvezamy i§ Moldovos, importui. Analogiskai
antidempingo muito, nustatyto KLR kilmés importui,
taikymas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1886/2004 ()
buvo i$pléstas ty paciy plieniniy lyny ir kabeliy, jvezamy
i§ Maroko, importui, iSskyrus tuos, kuriuos pagamino
tikrasis Maroko gamintojas.

1.2. Su kita valstybe susijes tyrimas

2004 m. lapkricio 20 d. Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje paskelbtu pranesimu (®) Komisija inicijavo anti-
dempingo procedirg dél to paties Koréjos Respublikos
kilmés produkto importo, Bendrijos pramonei pateikus
skunda su prima facie jrodymu, kad Sie importuoti
produktai parduodami dempingo kaina, todél daro mate-
rialing Zalg Bendrijos pramonei. Tyrimas buvo baigtas
Komisijos sprendimu 2005/739/EB (7) netaikyti prie-
moniy.

() OLL 217, 1999 8 17, p. 63. Sprendimas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1678/2003 (OL L 238, 2003 9 25, p. 13).
OL L 120, 2004 4 24, p. 1.

L L 328, 2004 10 30, p. 1.
L C 283, 2004 11 20, p. 6.
L L 276, 2005 10 21, p. 62.
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1.3. Prasymas atlikti perZiiira

Paskelbus pranesima apie artéjancia galiojanciy antidem-
pingo priemoniy dél KLR, Vengrijos, Indijos, Meksikos,
Lenkijos, Piety Afrikos ir Ukrainos kilmés SWR galiojimo
pabaiga ('), 2004 m. geguzés 17 d. Komisija gavo
prasyma perZitréti Sias priemones vadovaujantis pagrin-
dinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi.

PraSyma pateiké Europos Sajungos plieno vieliniy lyny
pramonés rysiy palaikymo komitetas (toliau — EWRIS
arba pareiskéjas) didziosios dalies, $iuo atveju daugiau
nei 50 %, visy Bendrijoje pagaminamy SWR gamintojy
vardu. PraSymas buvo grindziamas tuo, kad pasibaigus
priemoniy galiojimui, dempingas ir Zala Bendrijos
pramonei grei¢iausiai testysi arba pasikartoty.

Nesant tokiy jrodymy dél importo, kurio kilmés 3alis yra
Meksika, pareiskéjas neprasé inicijuoti perZitiros dél prie-
monés prategsimo importui, kurio kilmés Salis yra
Meksika. Todél priemonés, taikomos Meksikos kilmés
importui, baigé galioti 2004 m. rugpjicio 18 d. (3.

Pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nusprendusi, kad
yra pakankamai jrodymy inicijuoti perzitirg pagal pagrin-
dinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj, Komisija inicijavo
perzitira (3).

1.4. Tyrimas

Komisija apie perzitros dél priemonés pratesimo inicija-
vimg oficialiai informavo eksportuojancius gamintojus,
importuotojus, Zinomus susijusius vartotojus ir jy asocia-
cijas, eksportuojanciy valstybiy atstovus ir Bendrijos
gamintojus. Suinteresuotosioms S$alims buvo sudaryta
galimybé pareik$ti savo nuomone rastu ir prasyti jas
isklausyti per praneSime apie inicijavima nustatyta laiko-
tarpi.

Atsizvelgiant j didelj Bendrijos gamintojy ir su aptariamy
valstybiy eksportuojanciu gamintoju nesusijusiy Bendrijos
importuotojy skaiciy, nuspresta, kad bus tikslinga pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnj patikrinti, ar reikéty
atlikti pavyzdziy atrankg. Siekiant Komisijai suteikti gali-
mybe nuspresti, ar pavyzdziy atranka i§ tiesy baty

272, 2003 11 13, p. 2.

OL C
(3 OL C 203, 2004 8 11, p. 4.
OL C

207, 2004 8 17, p. 2.

(11)

(12)

(15)

bitina, ir, jei ji batina, atrinkti pavyzdzius, minéty Saliy
buvo paprasyta vadovaujantis pagrindinio reglamento 17
straipsnio 2 dalimi pateikti informacija apie save per dvi
savaites nuo tyrimo procediry inicijavimo ir pateikti
Komisijai pranesime apie inicijavimg praomga informa-
cija.

Septyniolika Bendrijos gamintojy tinkamai ir laiku
uzpildé pavyzdziy atrankos formas bei oficialiai sutiko
bendradarbiauti tolesniame tyrime. Pavyzdziy atrankos
formoje buvo, inter alia, praSoma pateikti informacija,
susijusig su tam tikry Zalos ,makro“ rodikliy, batent
gamybos pajégumy, gamybos apimties, atsargy, parda-
vimo apimties ir uzimtumo, poky<iais.

I§ septyniolikos gamintojy buvo atrinktos penkios bend-
rovés, kurios, kaip nustatyta, reprezentavo Bendrijos
pramonei aptariamo produkto gamybos apimtimi ir
pardavimu Bendrijoje.

Tik vienas importuotojas pateiké pranesime apie inicija-
vimg praSoma informacija ir iSreiské nora bendradar-
biauti su Komisijos tarnybomis. Atsizvelgdamos i susi-
klos¢iusig situacija, Komisijos tarnybos nusprendé netai-
kyti pavyzdziy atrankos nesusijusiems importuotojams,
bet nusiysti klausimyng minétam importuotojui. Véliau
minétas importuotojas klausimyno neuZzpildé. Todél
buvo nuspresta, kad nebus siekiama bendradarbiauti su
nesusijusiais importuotojais. Importuotojy interesams
atstovaujanti asociacija (toliau — EWRIA) pateiké bendro
pobiidzio pastabas, ypa¢ dél aptariamo produkto ir pana-
Saus produkto apibrézimo. Sios pastabos pateiktos 19 ir
20 konstatuojamosiose dalyse.

Todél klausimynai buvo i$siysti penkiems atrinktiems
Bendrijos gamintojams ir visiems Zinomiems eksportuo-
jantiems gamintojams. Be to, susisiekta su vienu gamin-
toju Turkijoje (toliau — analogiska 3alis) ir jam pateiktas
klausimynas.

Atsakymai j klausimyng buvo gauti i§ penkiy atrinkty
Bendrijos gamintojy ir trijy tirlamy valstybiy eksportuo-
jan¢iy gamintojy bei dviejy susijusiy importuotojy ir
vieno gamintojo i§ analogiskos 3alies.
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(16)  Patikrinimai buvo atlikti $iy bendroviy patalpose: 2.2. PanaSus produktas

(18)

Atrinkti Bendrijos gamintojai:

— BTS Drahtseile GmbH (Vokietija),

— Cables y Alambres especiales, SA (Ispanija),
— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH (Vokietija),

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA (Portu-
galija),

— Trefileurope (Pranciizija).

Eksportuojancios valstybés gamintojas:

— Usha Martin Ltd. (Indija).

Susije Bendrijos importuotojai:
— Usha Martin UK (Jungtiné Karalysté),

— Usha Martin Scandinavia (Danija).

Analogiskos 3alies gamintojas: 1)

— Celik Halat (Turkija).

Tyrimas, ar dempingas ir Zala testysi ir (arba) pasikartoty,
apémé laikotarpj nuo 2003 m. liepos 1 d. iki 2004 m.
birzelio 30 d. (toliau — tyrimo laikotarpis arba TL).
Tendencijy, svarbiy vertinant, ar Zala testysi arba pasikar-
toty, tyrimas apémé laikotarpj nuo 2001 m sausio 1 d.
iki TL pabaigos (toliau — tirfamasis laikotarpis).

2. APTARIAMAS PRODUKTAS IR PANASUS PRO-

DUKTAS
2.1. Aptariamas produktas

Aptariamas produktas yra tas pats, kuris buvo tirtas anks-
tesniame tyrime, po kurio buvo nustatytos dabar
taikomos priemonés, t. y. plieniniai lynai ir kabeliai,
jskaitant uzdaros konstrukcijos lynus, i$skyrus lynus ir
kabelius i$ neridijancio plieno, kuriy maksimalus iSorinis
skersmuo yra didesnis kaip 3 mm. Jie dabar klasifikuo-
jami KN  kodais ex 73121082, ex731210 84,
ex 731210 86, ex 7312 10 88 ir ex 7312 10 99.

Kaip nustatyta pradiniame tyrime, $is perZitiros tyrimas
patvirtino, kad aptariamas produktas ir eksportuojanciy
gamintojy gaminami bei vidaus rinkoje parduodami
produktai ir Bendrijos gamintojy gaminami bei Bendrijos
rinkoje parduodami produktai ir analogiskos 3alies
gamintojo vidaus rinkoje parduodami produktai pasizymi
tomis paciomis pagrindinémis fizinémis savybémis ir
galutiniu panaudojimu, todél jie laikomi panasiais
produktais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1
straipsnio 4 dalyje.

EWRIA pakartojo savo argumentg, pateiktg pradiniame
tyrime, kad aptariamas produktas gerokai skiriasi nuo
Bendrijoje gaminamy ir parduodamy produkty, todél jy
nereikéty lyginti. Sis argumentas buvo i$samiai iSnagri-
nétas pradiniuose reglamentuose, nustatanciuose laiking-
sias ir galutines priemones aptariamo produkto importui,
ir buvo padaryta ivada, kad Bendrijoje pagaminti ir
importuoti SWR yra panasiis. EWRIA nepateiké jokios
naujos informacijos, jrodancios, kad pradiniy iSvady
pagrindas pasikeité, todél buvo patvirtintos pradiniame
galutiniame reglamente padarytos i$vados.

3. TIKIMYBE, KAD DEMPINGAS TESIS ARBA PASI-
KARTOS

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2
dalimi buvo patikrinta, ar §iuo metu taikomas dempingas
ir, jei taip, ar pasibaigus priemoniy galiojimui, dempingas
greiCiausiai testysi.

3.1. Ivadinés pastabos

Remiantis Eurostato turimais duomenimis, visa plieninés
vielos lyny i§ KLR, Indijos, Piety Afrikos ir Ukrainos
(toliau — tiriamos valstybés) importo apimtis per TL
sieké 7 784 tonas, o Sis kiekis sudaré 4,4 % Bendrijos
rinkos dalj.

Pradinis tyrimas truko 15 ménesiy (nuo 1997 m. sausio
1 d. iki 1998 m. kovo 31 d.) ir buvo susijes tik su
importu | Bendrija prie§ plétrg. Todél pradinio tyrimo
laikotarpio ir TL importo duomeny negalima tiesiogiai
lyginti. Bet kuriuo atveju, importas i§ tiriamy valstybiy i
ES 15 per pradinj tyrimo laikotarpj sudaré 21 102 tonas,
o $is kiekis sudaré 14,3 % Bendrijos rinkos dalj.
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(24)  Vienas bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamin- tuotojui. Todél buvo nuspresta, kad Komisijos taikytas

(25)

(26)

tojas eksportavo 75 % Eurostato nurodytos eksporto
apimties. Vienintelis Zinomas Piety Afrikos eksportuo-
jantis gamintojas pateiké informacija apie savo eksportg
i Bendrija per TL, kuris reprezentavo visam Piety Afrikos
eksportui per ta patj laikotarpj. KLR bendradarbiavo
vienas eksportuojantis gamintojas, kuris reprezentavo
75 % aptariamo produkto eksporto i§ KLR i Bendrija.
Galiausiai Ukrainoje né vienas i§ dviejy Zinomy ekspor-
tuojandiy gamintojy Siame tyrime nebendradarbiavo.

3.2. Importas dempingo kaina per tyrimo laikotarpj

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 9
dalimi, jei aplinkybés nepasikeité, buvo naudojamas tas
pats metodas kaip ir pradiniame tyrime.

3.2.1. Indija

Remiantis Eurostato duomenimis, visa SWR importo i3
Indijos apimtis per TL sické 3 869 tonas, o tai sudaré
2,2 % Bendrijos rinkos dalj.

3.2.1.1. Normalioji verté

Nustatant normaliajg verte pirmiausia buvo istirta, ar
bendradarbiaujancio Indijos eksportuojancio gamintojo
visa panaSaus produkto pardavimo apimtis vidaus rinkoje
buvo tipiska, t. y., ar visa tokio pardavimo apimtis sudaré
ne maziau kaip 5 % visos eksporto j Bendrija apimties.
Vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2
dalimi buvo nustatyta, kad pardavimo apimtis vidaus
rinkoje buvo tipiska.

Paskelbus Siuos duomenis, bendradarbiaujantis Indijos
eksportuojantis  gamintojas nesutiko su  Komisijos
taikomu metodu. Jis teigé, kad nustatant tipiskg parda-
vimo apimtj reikia remtis aptariamo produkto pardavimo
apimtimi pirmam nepriklausomam Bendrijos pirkéjui, o
ne susijusiam Bendrijos importuotojui. Taliau pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 2 dalyje teigiama, kad
nustatant, ar panaSaus produkto pardavimas vidaus
rinkoje yra tipiskas, vidaus pardavimo apimtis turi biti
lyginama su aptariamo produkto eksporto i Bendrijg
apimtimi, nenurodant, ar reikia remtis eksportu pirmam
nepriklausomam pirkéjui, ar eksportu susijusiam impor-

(29)

(30)

(32)

metodas buvo pagristas ir atitiko pagrindinio reglamento
reikalavimus. Todél $ia pretenzija teko atmesti.

Véliau Komisija nustaté tas tiriamos bendrovés vidaus
rinkoje parduodamo produkto rasis, kurios buvo iden-
tiskos parduodamoms eksportui i Bendrija ri§ims arba
tiesiogiai su jomis palyginamos.

Kiekvienos risies, kurig eksportuojantis gamintojas
pardavé savo vidaus rinkoje ir kurig, kaip nustatyta,
galima tiesiogiai palyginti su parduodama eksportui i
Bendrija SWR rii§imi, atveju buvo nustatyta, ar parda-
vimas vidaus rinkoje buvo pakankamai tipiskas, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalyje.
Buvo laikoma, kad konkre¢ios SWR risies pardavimas
vidaus rinkoje yra pakankamai tipiskas, jei per TL tos
risies bendra pardavimo vidaus rinkoje apimtis sudaré
5% ar daugiau visos palyginamos SWR risies eksporto
i Bendrija apimties. Nustatyta, kad pardavimas buvo
tipiskas 31 % visy | Bendrijg eksportuoty risiy atveju.

Taip pat buvo i$nagrinéta, ar kiekvienos produkto riisies
pardavimas tipiska apimtimi vidaus rinkoje gali bati
laikomas pardavimu jprastomis prekybos salygomis,
nustatant atitinkamos riiSies pelningo pardavimo neprik-
lausomiems pirkéjams dalj. Tais atvejais, kai produkto
rasies, parduodamos neto pardavimo kaina, kuri prilygsta
arba yra didesné uZ apskaiCiuotas gamybos sgnaudas,
pardavimo apimtis buvo didesné nei 80 % tos riisies
bendros pardavimo apimties ir kai tos riiSies svertinis
kainos vidurkis prilygo arba buvo didesnis uz gamybos
sanaudas, normalioji verté rémési faktine vidaus kaina,
apskaiciuota kaip viso tos riisies vidaus pardavimo kainos
svertinis vidurkis per TL, nepriklausomai nuo to, ar
pardavimai buvo pelningi, ar ne. Tais atvejais, kai
produkto risies pelningo pardavimo apimtis sické 80 %
ar maZiau visos tos rusies pardavimo apimties arba sver-
tinis tos rasies kainos vidurkis buvo mazZesnis uz
gamybos sgnaudas, normalioji verté rémési faktine vidaus
kaina, apskaiCiuota kaip tik tos riiSies pelningo parda-
vimo svertinis vidurkis, su salyga, kad 3is pardavimas
sické 10 % ar daugiau visos tos riisies pardavimo apim-
ties.

Tais atvejais, kai bet kurios produkto riisies pelningo
pardavimo apimtis sieké maziau nei 10 % tos riiSies
bendros pardavimo apimties, buvo laikoma, jog uz
vidaus kaing buvo parduota tos rii$ies nepakankamai,
kad ja bity galima remtis nustatant normaliajg verte.
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(33) Tais atvejais, kai eksportuojanc¢io gamintojo parduo- jo taikymui po patikrinimo vietoje, t. y. tada, kai nebity

(35)

(36)

damos tam tikros produkto risies vidaus kainos negalé¢jo
biti naudojamos siekiant nustatyti normaligja verte, nes
Sios riSys nebuvo parduodamos vidaus rinkoje arba
parduodamos ne jprastomis prekybos salygomis, reikéjo
taikyti kita metodg. Nesant kity pagristy metody, buvo
pasinaudota apskaiciuota normaligja verte.

Visais atvejais, kai buvo naudojama apskaiciuota norma-
lioji verté, vadovaujantis pagrindinio reglamento 2
straipsnio 3 dalimi, normalioji verté buvo apskaiciuojama
prie eksportuojamos risies gamybos sgnaudy pridedant
pagrista pardavimo, bendryjy ir administraciniy sanaudy
(toliau — PBA sanaudos) procentg bei pagrista pelng. Dél
$iy priezasCiy ir vadovaujantis pagrindinio reglamento 2
straipsnio 6 dalimi, PBA sgnaudy ir pelno sumos buvo
pagristos faktiniais duomenimis apie panaSaus produkto
gamybg ir pardavima vidaus rinkoje jprastomis prekybos
salygomis.

Paskelbus $iuos duomenis, bendradarbiaujantis Indijos
eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad apskai¢iuodama
jo vidaus pelng pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
6 dalj Komisija neteisingai jtrauké su tyrimo sritimi nesu-
sijusiy produkty, t. y. uZdaros konstrukcijos vieliniy
lyny, vidaus pardavimga. Taciau, kaip nurodyta 18 konsta-
tuojamojoje dalyje, uzdaros konstrukcijos lynai yra aiskiai
jtraukti | aptariamy produkty apibrézimg ne tik Siame
tyrime, bet ir pradiniame tyrime. Todél $ia pretenzija
teko atmesti.

Indijos eksportuojantis gamintojas pareiské, kad norma-
lioji verté, naudota apskai¢iuojant jo dempingo skirtuma
per TL, pagristai neatspindéty vidaus kainy ir sgnaudy,
nes ji buvo nustatyta remiantis nereprezentatyviu
pagrindu, t. y., remiantis 4 TL ménesiais, o ne 12. Reikia
pazymeti, kad atliekant perzitirg dél priemoneés pratesimo
ir vadovaujantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2
dalimi, buvo tirlama, ar pasibaigus priemoniy galiojimui
dempingas ir Zala testysi arba pasikartoty. Po $io tyrimo
galutiniai antidempingo muitai yra arba patvirtinami,
arba panaikinami, taciau individualios muito normos
negali baiti kei¢iamos. Kadangi atliekant perzitirg dél prie-
mongés pratesimo néra biitina tiksliai apskaiciuoti tiksly
dempingo skirtuma, tyrimas, ar dempingas tesiamas, yra
pagristas tipiska duomeny grupe, surinkta per TL. Siame
tyrime buvo praSoma pateikti kiekvieno ketvir¢io
pabaigos ménesio duomenis ir eksportuojanéiy gamin-
tojy buvo paprasyta pareiksti nuomone dél jy reprezen-
tatyvumo. Eksportuojantis gamintojas nepriestaravo tokio
metodo taikymui per nustatyty laikotarpi, tik priestaravo

(37)

(38)

laiko tikrinti kitokios duomeny grupés. Be to, eksportuo-
jantis gamintojas nepaaiskino ir nepateiké jokiy jrodymuy,
kodél 3iuo konkre¢iu atveju pasirinkti laikotarpiai baty
nereprezentatyvis. Todél $ig pretenzijg teko atmesti.

3.2.1.2. Eksporto kaina

Kadangi visas aptariamas produktas buvo eksportuojamas
i Bendrija per susijusias Bendrijos bendroves, pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj eksporto
kaina buvo apskai¢iuojama remiantis kaina, uz kurig
importuojami produktai buvo i§ pradziy perparduodami
nepriklausomam pirkéjui. Siekiant nustatyti patikima
eksporto kaina Bendrijos pasienyje, buvo koreguojamos
visos sgnaudos, susidariusios tarp importo ir perparda-
vimo, bei uzdirbtas pelnas. Todél susijusio importuotojo
PBA sanaudos buvo atimamos i§ perpardavimo kainos
Bendrijoje. Kadangi reikéjo apskaiciuoti pelng ir kadangi
nesusij¢ importuotojai nebendradarbiavo, buvo nuspresta,
kad nesant kitos patikimesnés informacijos, turéty biiti
naudojamas pradiniame tyrime naudotas pelnas, t. y.,
5 %. Nebuvo gauta informacijos, kad $is pelnas nepa-
gristas.

3.2.1.3. Palyginimas

Siekiant uztikrinti sgZininga produkto risies palyginima
remiantis gamintojo kaina ir tuo paciu prekybos lygiu,
buvo deramai atsiZvelgta i skirtumus, dél kuriy pareikstos
pretenzijos ir jrodyta, kad jie turéjo jtakos kainy palygi-
namumui. Sie koregavimai buvo padaryti vadovaujantis
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalimi, atsizvel-
giant j transporto sgnaudas, draudimo sgnaudas, banko ir
kredito sgnaudas.

32.14. Dempingo skirtumas

Siekiant apskaic¢iuoti dempingo skirtumg, svertinis
normaliosios vertés vidurkis buvo lyginamas su produkto
riisies svertiniu eksporto kainos | Bendrijg vidurkiu. Paly-
ginimu jrodyta, kad tirlamas eksportuojantis gamintojas
taiké didelj dempinga aukstesniu nei 10 % lygiu. Pradi-
niame tyrime buvo nustatytas 39,8 % dempingo skir-
tumas. Nebendradarbiaujanciy eksportuojanéiy gamintojy
dempingo lygis buvo apskaiciuotas remiantis duome-
nimis, susijusiais su normaligja verte ir eksporto
kainomis, kuriuos pateiké pareiskéjas prasyme atlikti
perziiirg. Sie duomenys rodo, kad dempingo skirtumas
sieké daugiau kaip 20 %.
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3.2.2. KLR konstatuojamojoje dalyje, Turkijos vidaus rinkoje gami-
namas ir parduodamas produktas buvo panasus |

(40) Remiantis Eurostato duomenimis, visa plieninés vielos produkta, Kinijos eksportuojancio gamintojo eksportuo-

(41)

(42)

(44)

(45)

lyny importo i§ KLR apimtis per TL sické 1 942 tonas,
o tai sudaré 1,1 % Bendrijos rinkos dalj. Kaip minéta 24
konstatuojamojoje dalyje, vienintelis bendradarbiaujantis
eksportuojantis  gamintojas  eksportavo 75 %  visos
importo i§ Kinijos apimties.

Pradiniame tyrime bendradarbiavo keturi Kinijos ekspor-
tuojantys gamintojai, taciau né vienam i§ jy nebuvo
taikomas rinkos ekonomikos statusas arba individualus
rezimas.

3.2.2.1. Analogiska 3alis

Kadangi KLR yra pereinamajj laikotarpj iSgyvenanti
ekonomika, normalioji verté turi bati pagrista informa-
cija, gauta atitinkamoje tre¢iojoje rinkos ekonomikos
valstybéje, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies a punkte.

Pradiniame tyrime siekiant nustatyti normaligja verte,
analogiska Salimi buvo pasirinkta Lenkija. Bet, kadangi
Lenkija nuo 2004 m. geguzés 1 d. tapo Europos
Sajungos nare, ja nebegalima remtis kaip analogiska
Salimi atliekant antidempingo tyrima. Siame tyrime
pareiskéjas pasitilé analogiska Salimi pasirinkti Jungtines
Amerikos Valstijas (toliau — JAV).

Viena importuotojy asociacija nesutiko, kad biity pasi-
rinkta JAV ir pasiilé atitinkama analogiska Salimi pasi-
rinkti Piety Koréjg. Taciau né vienas i§ JAV ir Piety
Koréjos gamintojy nesutiko bendradarbiauti Sioje perzii-
roje dél priemonés pratesimo.

Todél Komisija tyré kitas galimas analogiskas Salis, pavyz-
dziui, Norvegija, Tailandg, Indija ir Turkija. Bet Norve-
gijos ir Tailando gamintojai taip pat nenoré¢jo bendradar-
biauti.

Tik vienas SWR gamintojas Turkijoje bendradarbiavo
tyrime atsakydamas j klausimyng ir sutikdamas, kad
buty atliktas patikrinimas vietoje. I$ tyrimo paaiskéjo,
kad Turkijoje yra konkurencinga SWR rinka su dviem
vietos gamintojais, apimanciais apie 83 % rinkos, ir
konkuruojama su importu i§ treciyjy Saliy. Importo
muitai Turkijoje yra nedideli ir néra kity apribojimy
SWR importui i Turkija. Gamybos apimtis Turkijoje
buvo daugiau nei penkis kartus didesné uz Kinijos apta-
riamo produkto eksporto j Bendrijg apimtj. Todél
Turkijos rinka buvo laikoma pakankamai tipiska KLR
normaliajai vertei nustatyti. Galiausiai, kaip minéta 19

(50)

(51)

jamg | Bendrija.

Po Sios informacijos paskelbimo, viena importuotojy
asociacija priestaravo, kad analogiska Salimi bty pasi-
rinkta Turkija. Taliau § pretenzija nebuvo pagrista,
todél teko ja atmesti.

Todél buvo padaryta i§vada, kad Turkija yra tinkama
analogiska 3alis siekiant nustatyti normaligja verte, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punkte.

3.22.2. Normalioji verté

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7
dalies a punktu, normalioji vert¢ buvo nustatyta
remiantis patikrinta informacija, gauta i§ bendradarbiau-
jancio analogiskos Salies gamintojo, t. y. remiantis
Turkijos vidaus rinkoje sumokéta arba mokétina kaina
nesusijusiems pirkéjams, nes buvo nustatyta, kad 3is
pardavimas buvo atliktas jprastomis prekybos salygomis.

Todél normalioji verté buvo nustatyta kaip svertinis
vidaus pardavimo kainos, kurig nesusijusiems pirkéjams
taiké Turkijos bendradarbiaujantis gamintojas, vidurkis.

3.2.2.3. Eksporto kaina

Kadangi bendradarbiaujancio eksportuotojo eksportas
sudaré 75 % aptariamo produkto EB importo i§ KLR
per TL, eksporto kaina buvo nustatoma remiantis infor-
macija, kurig suteiké bendradarbiaujantis KLR eksportuo-
jantis gamintojas. Kadangi visi | Bendrijg eksportuojami
aptariami produktai buvo parduodami tiesiogiai neprik-
lausomiems Bendrijos pirkéjams, eksporto kaina buvo
nustatoma vadovaujantis pagrindinio reglamento 2
straipsnio 8 dalimi, remiantis faktiskai sumokétomis ar
mokétinomis kainomis.

3.2.2.4. Palyginimas

Siekiant uztikrinti saZininga produkto rasies palyginima
remiantis gamintojo kaina ir kartu prekybos lygiu, buvo
deramai atsizvelgta | skirtumus, dél kuriy pareikstos
pretenzijos ir jrodyta, kad jie turéjo jtakos kainy palygi-
namumui. Kainos buvo pakoreguotos vadovaujantis
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalimi, atsiZvel-
giant j transporto sgnaudas, draudimo sgnaudas, banko ir
kredito sgnaudas.
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(53) Tam tikry produkty rasiy, parduodamy Turkijos vidaus 1 % Bendrijos rinkos dalj, t. y., buvo laikoma, kad apimtis

(56)

(57)

rinkoje, atveju kaina buvo pakoreguota siekiant ty rsiy
palyginamumo su Kinijos eksportuotomis rii$imis. Buvo
koreguojama siekiant atsizvelgti j fizinius skirtumus, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies b
punkte, pavyzdziui, j skersmenj, tempiamojo jtempio ribg
ir Serdj. Koreguojant buvo remiamasi tirlamy riisiy kainos
skirtumais Turkijos rinkoje.

3.2.2.5. Dempingo skirtumas

Siekiant ~apskaiCiuoti dempingo skirtumg, svertinis
normaliosios vertés vidurkis buvo lyginamas su produkto
rasies svertiniu eksporto kainos j Bendrija vidurkiu. Paly-
ginimu jrodyta, kad bendradarbiaujantis eksportuotojas
taiké didelj aptariamo produkto dempinga aukstesniu
nei 65% lygiu. O pradiniame tyrime buvo nustatytas
60,4 % dempingo skirtumas.

3.2.3. Piety Afrika

Remiantis Eurostato duomenimis, visa SWR importo i§
Piety Afrikos apimtis per TL sieké 278 tonas, o tai sudaré
0,1 % Bendrijos rinkos dalj, t. y. apimtis sieké de minimis
lygi. Vienintelis Zinomas eksportuojantis gamintojas
eksportavo 100 % Sio importo.

Kadangi Piety Afrikos eksportuojantis gamintojas bendra-
darbiavo tik i§ dalies, kaip nurodyta 57 konstatuojamo-
joje dalyje, teko remtis turimais faktais, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 18 straipsnyje.

Vienintelis Zinomas eksportuojantis gamintojas pateiké
informacija tik apie savo eksporta i Bendrija, bet nepa-
teiké informacijos apie panasaus produkto sgnaudas ir
kainas vidaus rinkoje. Todél tyrimo laikotarpiui buvo
nejmanoma nustatyti normaliosios vertés. Eksportuojantis
gamintojas pripazino, kad per TL dempingas dar buvo
taikomas. Remiantis $ia informacija ir nesant kitos pati-
kimesnés informacijos buvo padaryta i$vada, kad per TL
dar buvo taikomas nemazas dempingas.

3.2.4. Ukraina

Remiantis Eurostato duomenimis, visa SWR importo i§
Ukrainos apimtis per TL sieké 1 695 tonas, o tai sudaré

(60)

(61)

sudaré de minimis rinkos dalj.

Kadangi né vienas Ukrainos gamintojas nebendradarbiavo
tyrime, teko remtis turimais faktais, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 18 straipsnyje. Todél analogiskai
Saliai nustatyta normalioji verté buvo lyginama su pareis-
kéjo prasyme atlikti perzitira nurodyta eksporto kaina.
Palyginus paaiskéjo, kad per TL buvo nustatytas daugiau
nei 65 % dempingo skirtumas.

3.3. Importo poky¢iai, jei priemonés biity panai-
kintos

3.3.1. [vadinés pastabos

I§ aStuoniy skunde minimy Indijos eksportuojanciy
gamintojy vienas bendradarbiavo tyrime. I§ dviejy skunde
minimy Piety Afrikos eksportuojanciy gamintojy tik
vienas i§ dalies bendradarbiavo tyrime. Piety Afrikoje
néra kity Zinomy gamintojy. Né vienas i§ dviejy Zinomy
Ukrainos eksportuojan¢iy gamintojy nebendradarbiavo
tyrime, be to, Ukrainoje irgi néra kity Zinomy gamintojy.
I§ devyniy zinomy Kinijos eksportuojanciy gamintojy tik
vienas bendradarbiavo tyrime.

3.3.2. Indija
3.3.2.1. Ivadinés pastabos

Septyni i§ Se$iy zinomy Indijos gamintojy nebendradar-
biavo Sioje perZitiroje dél priemonés pratgsimo. Pazy-
mima, kad pradiniame tyrime 3esi i$ iy gamintojy parda-
vinégjo SWR tik vidaus rinkoje arba kitoms treciyjy Saliy
rinkoms, todél jie nebuvo jtraukti i pradinj tyrima. Be to,
kadangi jie nebendradarbiavo Siame tyrime, nebuvo infor-
macijos apie jy gamybos pajégumus ir apimtj, atsargas ir
pardavimg | kitas Bendrijai nepriklausancias rinkas. Todeél
tyrimas, ar panaikinus priemones dempingas tesis, rémeési
turima informacija, t. y. informacija, kurig pateiké bend-
radarbiaujantis eksportuojantis gamintojas. Taip pat buvo
istirta informacija, susijusi su nebendradarbiaujanciy
eksportuotojy importo kainomis, nustatytomis remiantis
Eurostato pateiktais duomenimis. Siekiant nustatyti, ar
dempingas tesis, jei priemonés bus panaikintos, buvo
istirta bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo
kainodaros dinamika kitose eksporto rinkose, jo eksporto
kainos | Bendrija, jo gamybos pajégumai ir atsargos. Be
to, buvo jvertintas galimas priemoniy panaikinimo
poveikis kito importo kainoms.
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3.3.2.2. Eksporto kainy | trecigsias Salis ir 3.3.2.4. Nebendradarbiaujanciy ekspor-
eksporto kainy { Bendrija santykis tuotojy kainos
(62) Buvo nustatyta, kad pardavimo | ES nepriklausancias (65 Remiantis Eurostato duomenimis, viso aptariamo
valstybes eksporto kainos vidurkis buvo daug maZesnis produkto importo kainos, i$skyrus bendradarbiaujancio
uz eksporto kainos j Bendrijg vidurkj ir uz vidaus rinkos eksportuotojo kainas, yra daug mazesnés uz bendradar-
kainas, o tai rodo, kad eksportas j ES nepriklausancias biaujancio eksportuotojo kainas. Negavus kitokios infor-
valstybes buvo parduodamas su dar didesniu dempingo macijos ir remiantis bendradarbiaujancio eksportuotojo
skirtumu nei eksportas i Bendrijg. Taciau reikia paZyméti, normaligja verte, manoma, kad $io importo dempingo
kad per TL galiojo jsipareigojimas taikyti maZiausig kaina, skirtumas biity didelis. Néra prieZasties manyti, kad
pagal kurj tiriamas eksportuojantis gamintojas eksportuo- panaikinus priemones 3ie importuojami gaminiai nebus
damas j Bendrijg prival¢jo laikytis tam tikro kainos lygio. parduodami didesniais kiekiais uz panasia dempingo
Buvo nustatyta, kad kai kurios kainos buvo Siek tiek kaing.
aukstesnés uz isipareigojimu nustatyta lygi, taciau didzioji
dalis produkty buvo parduodama jsipareigojimu nusta-
tytu kainy lygiu. Eksportuotojas pardavé didelj produkty
kiekj i ES nepriklausancias valstybes; $is kiekis sudaré
86 % viso eksporto. Todél buvo nuspresta, kad eksporto
i trecigsias Salis kainos lygis gali bati laikomas rodikliu,
koks greiCiausiai bty eksporto kainy lygis, jei Bendrija
par’laikinj[q priemones. Remiantis Siais ‘d_uome_n.imis ir 33.2.5. Nepanaudoti pajégumai ir at-
atsizvelgiant | Zema eksporto kainos lygj i treciyjy Saliy sargos
rinkas, padaryta ivada, kad bendradarbiaujantis ekspor-
glOté)J.a.ls greiciausial sumazinty savo eksporto kainas { (66)  Bendradarbiaujantis Indijos gamintojas, nepaisant per
endrijg, todél dempingo skirtumas padidéty. . O, ) - .
pastaruosius metus didéjancio pajégumy iSnaudojimo,
vis dar turi nepanaudoty pajégumy, daugiau nei penkis
kartus virSijanciy eksporto i Bendrija apimtj per TL. Be
to, atsargy kiekis (nors ir mazéjantis) yra didelis ir TL
pabaigoje jis sudaré didziaja dalj | Bendrija eksportuoto
kiekio. Todél egzistuoja galimybé labai padidinti eksporto
apimtj | EB, ypal todél, kad néra jokiy Zenkly, kad
treCiyjy Saliy rinkos ar vidaus rinka galéty sunaudoti
papildoma produkcija. Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti,
(63) Pazyméta, kad per TL nustatyto dempingo skirtumas k?d nepanasu, dJOg II}fil]osl{V1daus .rmlf'a galett'g sun aUd(.).t !
buvo didelis. Remiantis $ias duomenimis manytina, kad visus nepanaudotus Sio exsportuojancio gamintojo pajc-
- . . . gumus, nes joje yra astuoni konkuruOJantys gamintojai. IS
net jei eksporto kainy lygis | Bendrija islikty toks pat arba 4 ] 9 likei perFid Raicivoti vi
padidéty, panaikinus priemones dempingas grei¢iausiai ;163}%, remiantis prasymu att 1é)er.21ura},.:f1ps aluo 1(;’151?
testysi. Taciau atsizvelgiant i bendrovés eksporto | Bend- 311 5 1())(())50 gamintojy - nepanau St‘ bajegumal  sudare
LA L . . tony ir sieké beveik 20 % Bendrijos vartojimo.
rijg dinamika praeityje (t. y. pradiniame tyrime buvo
nustatyta, kad bendrové eksportavo daug produkty j ES
uz dempingo kaing) ir | jos eksporto | treCiyjy Saliy
rinkas  kainodaros  strategijas, greiciausiai  tolesnis
eksportas | Bendrija biity parduodamas uz zemesne, vadi-
nasi, dempingo, kaina.
3.3.3. KLR
3.3.3.1. Ivadinés pastabos
(67) Kaip minéta 41 konstatuojamojoje dalyje, pradiniame
tyrime né vienai Kinijos bendrovei nebuvo suteiktas
rinkos ekonomikos statusas arba individualus reZimas,
3.3.23. Eksporto kainy j trecCigsias Salis ir t. y., visoms bendrovéms yra nustatyta viena visai 3aliai
Bendrijos kainy santykis taikoma 60,4 % antidempingo muito norma. Importo
apimtys i§ KLR labai sumazéjo, t. y., nuo 11 484 tony
(64) Be to, pazyméta, kad buvo nustatyta, kad eksporto j per pradinio tyrimo TL (ES 15) iki 1 942 tony per TL (ES

trecigsias Salis kainy vidurkis buvo Zemesnis uz Bendrijos
pramonés pardavimo kainas Bendrijoje; vadinasi, Bend-
rijos rinkoje egzistuojantis aukstas aptariamo produkto
kainos lygis daro Bendrijos rinkg labai patrauklia Indijos
eksportuotojams. Remiantis $iais duomenimis nuspresta,
kad panaikinus galiojancias priemones i§ tiesy egzistuoja
ekonominé paskata nukreipti eksporta i§ ES nepriklau-
sanciy valstybiy i pelningesne¢ Bendrijos rinka.

25). Dabar KLR rinkos dalis Siek tiek virSija de minimis,
t. y, sudaro 1,1 %. TaCiau pazymima, kad Kinijos
importas nuo 2001 m. vél didéja. Vienintelio bendradar-
biaujancio Kinijos eksportuojancio gamintojo eksportas |
EB, atitinkantis 75 % viso Kinijos eksporto, sieké 1 456
tonas per TL. Dar yra kiti septyni eksportuojantys gamin-
tojai, kurie per TL i Bendrija eksportavo tik nedidelius
kiekius.
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(68)  Siekiant nustatyti, ar panaikinus priemones dempingas manyti, kad panaikinus priemones $is importas nebus

(69)

(70)

greiCiausiai  testysi, buvo istirta bendradarbiaujancio
eksportuojan¢io gamintojo kainodaros dinamika kitose
eksporto rinkose, jo eksporto kainos j Bendrijg, galimas
poveikis kito importo kainoms, jo gamybos pajégumai ir
atsargos. Taip pat buvo istirta informacija, susijusi su
nebendradarbiaujanciy eksportuotojy importo kainomis,
nustatytomis remiantis Eurostato pateiktais duomenimis.

3.3.3.2. Eksporto kainy j trecigsias $alis ir
eksporto kainy | Bendrija santykis

Eksporto kainos i§ KLR j JAV, vieng i§ didZiausiy Kinijos
eksportuojanciy gamintojy eksporto rinkg, kurioje netai-
komos jokios priemonés, vidurkis buvo daug maZzesnis
uz eksporto  Bendrija kainas. Kadangi, kaip nuspresta 54
konstatuojamojoje dalyje, eksportas i§ KLR j Bendrija
buvo parduodamas uz dempingo kaina, tai rodo, kad
eksportas | JAV ir kity treciyjy Saliy rinkas greiciausiai
buvo parduodamas net su didesniu dempingo skirtumu
nei eksportas j Bendrija. Todél buvo nuspresta, kad
eksporto j JAV ir kitas treCigsias 3alis kainos lygis gali
bati laikomas rodikliu, koks greiciausiai baty eksporto
kainy lygis, jei Bendrija panaikinty priemones. Remiantis
Siais duomenimis ir atsizvelgiant | Zema eksporto |
treCiyjy Saliy rinkas kainos lygi, padaryta iSvada, kad
galima dar labiau sumazinti eksporto kainas i Bendrija,
todél dempingo skirtumas padidéty.

3.3.33. Eksporto kainy j trecCigsias Salis ir
Bendrijos kainy santykis

Be to, nustatyta, kad Bendrijos pramonés pardavimo
Bendrijoje kainy vidurkis buvo daug aukstesnis nei bend-
radarbiaujancio Kinijos eksportuotojo eksporto | treciyjy
Saliy rinkas kainy lygj. Kaip jau nurodyta 64 konstatuo-
jamojoje dalyje apie Indijg, faktas, kad Bendrijos rinkoje
egzistuojantis aukstas aptariamo produkto kainos lygis
daro Bendrijos rinkg labai patrauklia, tinka ir KLR ekspor-
tuotojams. Aukstesnis kainy lygis Bendrijos rinkoje yra
paskata didinti eksportg | Bendrijos rinka.

3.3.34. Nebendradarbiaujan¢iy
tuotojy kainos

ekspor-

Remiantis Eurostato duomenimis, aptariamo produkto
viso importo kainos, iSskyrus bendradarbiaujancio
eksportuotojo kainas, yra mazesnés uZz bendradarbiau-
jancio eksportuotojo kainas. Remiantis normaligja verte,
apskaiciuota analogiskai $aliai, $is importas biity parduo-
damas su dideliu dempingo skirtumu. Néra prieZasties

(73)

(74)

(75)

parduodamas didesniais kiekiais uz panasiag dempingo
kaing.

3.3.3.5. Nepanaudoti
sargos

pajégumai ir at-

Bendradarbiaujantis Kinijos gamintojas, nepaisant per
pastaruosius metus Siek tiek didéjancio pajégumy iSnau-
dojimo, vis dar turi nepanaudoty pajégumy, daugiau nei
keturis kartus vir$ijanciy eksporto | Bendrija apimtj per
TL. Remiantis praSymu atlikti perzitira, apskaiciuoti visy
KLR eksportuojanciy gamintojy nepanaudoti pajégumai
sudaré 270 000 tony. Todél egzistuoja galimybé gerokai
padidinti eksporto apimtj j Bendrija, ypa¢ todél, kad néra
jokiy Zenkly, kad treciyjy Saliy rinkos ar vidaus rinka
galéty sunaudoti papildoma produkcijg. Siuo atzvilgiu
reikéty pazyméti, kad nepanasu, kad KLR vidaus rinka
galéty sunaudoti visus nepanaudotus pajégumus, nes
joje yra daug konkuruojanciy gamintojy.

3.3.3.6. Muity vengimas

Pazymima, kad nustatyta, kad aptariamo produkto
importo i§ KLR galiojancios priemonés buvo apeinamos
importg perkraunant Maroke. Tai jrodo, kad Kinijos SWR
pardavéjai suinteresuoti Bendrijos rinka, bet negali
konkuruoti Bendrijos rinkoje pardavinédami produktus
ne dempingo kaina. Tai buvo laikoma dar viena nuoroda,
kad, jei buty panaikintos priemonés, Kinijos eksporto
apimtis greiCiausiai padidéty ir eksportuojami produktai
bity pardavinégjami dempingo kaina.

3.3.4. Piety Afrika
3.3.4.1. Jvadinés pastabos

Yra tik vienas Zinomas Piety Afrikos gamintojas. Sis
gamintojas i§ dalies bendradarbiavo Siame perzZitros
tyrime.

Nustadius galutines priemones importas i§ Piety Afrikos
labai sumazéjo. Importo i§ Piety Afrikos rinkos dalis per
TL nesieké de minimis lygio (1 %). Taigi visas eksportas i3
Piety Afrikos per TL sieké 278 tonas, i§ kuriy didzioji
dalis buvo siun¢iamos j muitinés sandélj Roterdame, i3
kurio produktai buvo reeksportuojami i ES nejforminus
jy muitingje. Tik nedidelé aptariamo produkto dalis buvo
isleidziama i laisva apyvartg ES.



L 299/10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2005 11 16
(76) Kaip minéta 57 ir 60 konstatuojamosiose dalyse ir zinti eksporto kainas i Bendrijg, todél dempingo skir-

77)

(78)

(80)

kadangi tik i§ dalies bendradarbiauta su vieninteliu
eksportuojanéiu gamintoju, teko remtis turimais faktais
apie Piety Afrikos vidaus rinkos situacija. Kadangi nedaug
zinoma apie Piety Afrikos pramone, Sios i$vados remiasi
informacija, pateikta pareiskéjo prasyme atlikti perzitirg ir
vieSai skelbiama eksporto prekybos statistika.

Siekiant nustatyti, ar panaikinus priemones dempingas
vél baty taikomas, buvo istirta bendradarbiaujanéio
eksportuotojo informacija apie eksporto | Bendrijg ir j
treCigsias Salis kainas, nepanaudotus pajégumus ir
atsargas.

3.3.42. Eksporto kainy j trecigsias Salis ir
kainy eksportuojancioje valsty-
béje santykis

Kaip jau paaiskinta 76 konstatuojamojoje dalyje, nebuvo
pateikta jokios informacijos apie vidaus kainas. Todél
buvo remiamasi praSyme pateikta informacija. Kalbant
apie kainas ne Bendrijai priklausanciose eksporto rinkose,
buvo analizuojamos penkios pagrindinés eksporto
kryptys. Visais atvejais eksporto | trecigsias Salis kainos
buvo Zemesnés uz vidaus kainas. Tariant, kad griZes j
Bendrijos rinka eksportuotojas savo eksportui taikys Sias
eksporto kainas, tampa akivaizdu, kad eksporto parda-
vimas dempingo kaina greiiausiai testysi.

3.3.43. Eksporto kainy j trecigsias Salis ir
Bendrijos kainy santykis

IStyrus eksporto kainas | penkias didZiausias Bendrijai
nepriklausancias eksporto rinkas paaiskéjo, kad eksportas
buvo parduodamas uz kaing, daug mazesne nei eksporto
i Bendrija kaina. Indijos atveju tai i§ dalies lemia faktas,
kad per TL galiojo jsipareigojimas taikyti maZziausia kaina,
pagal kurj minimas eksportuojantis gamintojas eksportui
i Bendrija privaléjo laikytis tam tikro kainos lygio. Nusta-
tyta, kad visos kainos Siek tiek virsijo isipareigojimu

nustatyta lygi.

Todél buvo nuspresta, kad eksporto i penkias Bendrijai
nepriklausancias eksporto rinkas kainos lygis gali bati
laikomas rodikliu, koks greiciausiai biity eksporto j Bend-
rijg  kainy lygis, jei baty panaikintos priemonés.
Remiantis $iais duomenimis padaryta iSvada, kad vienin-
telis Piety Afrikos eksportuotojas gali dar daugiau suma-

(82)

(83)

tumas padidéty.

3.3.4.4. Eksporto kainy j trecigsias Salis ir
Bendrijos kainy santykis

Be to, nustatyta, kad kainos Bendrijos rinkoje vidutiniskai
buvo daug didesnés uz eksporto kainas i penkias didZiau-
sias Bendrijai nepriklausancias eksporto valstybes. Kaip
jau nurodyta Indijai skirtoje 64 konstatuojamojoje dalyje
ir KLR skirtoje 70 konstatuojamojoje dalyje, panaikinus
priemones Bendrijos rinka tapty labai patrauklia. Todél
buvo nuspresta, kad aukstesnis kainy lygis Bendrijos
rinkoje yra paskata didinti eksporta i Bendrijos rinka.

3.3.45. Nepanaudoti
sargos

pajégumai ir at-

Nustacius galutinj muitg, i§ dalies bendradarbiaujantis
eksportuojantis gamintojas sukaupé dideles atsargas ir
nepanaudojo daug pajégumy; pastarieji sumazéjo daugiau
nei 40 % instaliuoty pajégumy lygio. Remiantis prasymu,
apskaiciuoti nepanaudoti pajégumai sieké nuo 23 000
tony iki 25000 tony. Todél egzistuoja galimybé labai
padidinti eksporto apimtj | Bendrija, ypa¢ todél, kad
néra jokiy Zenkly, kad treCiyjy Saliy rinkos ar vidaus
rinka galéty sunaudoti papildoma produkcij.

3.3.5. Ukraina
3.3.5.1. Ivadinés pastabos

Atsizvelgiant | tai, kad né vienas i§ dviejy Zinomy
Ukrainos eksportuojanc¢iy gamintojy nebendradarbiavo
tyrime, i§vados buvo pagristos turimais faktais, remiantis
pagrindinio reglamento 18 straipsniu. Kadangi nedaug
zinoma apie Ukrainos pramong, $ios iSvados remiasi
informacija, pateikta pareiskéjo prayme atlikti perzitirg,
ir vie$ai skelbiama prekybos statistika. Pazymima, kad
Ukrainoje néra kity Zinomy gamintojy ir, kad Sios
pastabos, ypa¢ dél gamybos pajégumy, yra taikomos
dviem Zinomiems eksportuojantiems gamintojams.

Siekiant nustatyti, ar panaikinus priemones dempingas
vel pasikartoty, buvo istirtos eksporto | trecigsias Salis
kainos, nepanaudoti pajégumai ir atsargos.
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3.3.5.2. Eksporto kainy j treciagsias $alis ir
eksporto kainy | Bendrijg santykis

Nesant patikimesnés informacijos, atsizvelgta | prasyme
pateiktg informacija dél eksporto i Rusijg ir JAV, kuri
rémési vieSai skelbiama statistika. ISanalizavus turimus
skai¢ius paaiskéjo, kad eksporto i sias salis kainy vidurkis
buvo daug maZesnis uz eksporto j Bendrija kainy vidurki.
Kaip jau iSaiskinta ankstesniais Indijos, KLR ir Piety
Afrikos atvejais, eksporto j kitas trecigsias Salis kainos
buvo laikomos rodikliu, koks greic¢iausiai bty eksporto
i Bendrija kainy lygis, jei baty panaikintos priemonés.
Remiantis $iais duomenimis padaryta i$vada, kad galima
dar daugiau sumazinti eksporto kainas i Bendrijg ir grei-
Ciausiai taikyti dempinga.

3.3.5.3. Nepanaudoti pajégumai

Remiantis prasyme pateiktais jrodymais, apskaiciuoti
gamybos pajégumai Ukrainoje sickia 100 000 tony, i3
kuriy tik 50 % yra naudojami faktinei gamybai. 50 000
tony nepanaudoti pajégumai sudaro daugiausia nepanau-
doty pajégumy i3 visy tirlamy valstybiy ir siekia daugiau
nei tre¢dalj Bendrijos vartojimo. Todél galimybé gerokai
padidinti eksporto apimtj | Bendrija Ukrainos atveju yra
didziausia i§ visy tirlamy valstybiy, ypa¢ todél, kad néra
jokiy zenkly, kad treciyjy Saliy rinkos ar vidaus rinka
galéty sunaudoti papildoma produkcijg.

3.3.5.4. Isipareigojimo pazeidimas ir prie-
moniy apéjimas

1999 m. atliekant pradinj tyrimg Komisija priémé vieno
i§ Ukrainos eksportuotojy pasidlyta jsipareigojima. Véliau
Komisija nustaté, kad Sis isipareigojimas buvo paZeistas
dviem atzvilgiais. Pirma, tiriamas Ukrainos eksportuotojas
pateiké neteisingas kilmés deklaracijas, ir antra, ekspor-
tuotojas iSdavé su jsipareigojimu susijusias saskaitas
faktoras produkto rasims, kurioms nebuvo taikomas
jsipareigojimas, todél neteisétai pasinaudojo atleidimu

nuo  antidempingo  muity. Todél  Reglamentu
1678/2003 Komisija atSauké Sio  isipareigojimo
priémima.

Be to, SWR importui i§ Ukrainos nustacius galiojancias
priemones buvo nustatyta, kad $ios priemonés buvo apei-

(89)

(90)

92)

namos importuojant SWR i§ Moldovos. Kaip anksciau
minéta 3 konstatuojamojoje dalyje, galiojanciy priemoniy
taikymas buvo iSpléstas SWR, jvezamy i§ Moldovos,
importui.

Nors isipareigojimo paZzeidimas ir muity vengimas praei-
tyje per se nepateisina i§vady dél ateityje taikomo
dempingo, buvo nuspresta, kad Siuo atveju tokie
veiksmai buvo papildomas rodiklis, nurodantis, kad
eksportuotojai yra suinteresuoti jeiti j Bendrijos rinka,
bet negali konkuruoti Bendrijos rinkoje pardavinédami
produktus ne dempingo kaina.

3.4. I$vada

Visais atvejais nustatyta, kad didelio dempingo taikymas
testysi, nors importo apimtis i§ Piety Afrikos ir Ukrainos
tesieké de minimis lygj.

Siekiant istirti, ar panaikinus antidempingo priemones
dempingas testysi arba pasikartoty, buvo analizuojami
nepanaudoti pajégumai ir nepanaudotos atsargos bei
kainodaros ir eksporto strategijos skirtingose rinkose.
Po $io tyrimo paaiskéjo, kad visose tiriamose eksportuo-
janciose valstybése yra daug nepanaudoty pajégumy ir
sukaupty atsargy. Be to, nustatyta, kad eksporto i kitas
treCigsias Salis kainos paprastai buvo daug mazesnés uz
eksporto | Bendrijos rinkg kainas, todél Bendrija isliko
patraukli rinka visy tiriamy valstybiy eksportuojantiems
gamintojams. Todél buvo padaryta i§vada, kad netaikant
antidempingo priemoniy Bendrijos rinkoje, eksportas i3
tirlamy valstybiy | trecigsias 3alis bty grei¢iausiai nukr-
eiptas | Bendrija. Be to, dél turimy nepanaudoty gamybos
pajégumy greiCiausiai padidéty importas i§ visy tiriamy
valstybiy.

Be to, atlikus visy tirlamy valstybiy kainodaros strategijos
analiz¢ paaiskéjo, kad Sis eksportas greiciausiai bty
parduodamas dempingo kainomis. KLR ir Ukrainos
atveju Sias i$vadas dar labiau sustiprino nustatytas faktas,
kad taikomos priemonés buvo apeinamos pasinaudojant
importu per kitas valstybes, o tai reikia, kad eksportuo-
jancios valstybés negaléjo saziningomis kainomis konku-
ruoti Bendrijos rinkoje.
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(94)

(95)

Atsizvelgiant j Siuos duomenis buvo nustatyta, kad
nustojus galioti priemonéms visos tiriamos valstybés grei-
Ciausiai testy arba kartoty dempingg dideliam produkty
kiekiui.

4. BENDRIJOS PRAMONES APIBREZIMAS

4.1. Bendrijos gamyba

(96)
Bendrijoje aptariamg produkta gamina 30 gamintojy,
kurie sudaro Bendrijos gamintojy visuma, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

97)
4.2. Bendrijos pramoné
Reikia pazyméti, kad pradiniame tyrime Bendrijos
pramon¢ sudaré 20 gamintojy. Devynios bendrovés
nebendradarbiavo perzZitiros tyrime. Tadiau $eSios bend-
rovés, pradiniame tyrime nepriklaususios Bendrijos
pramonei, parémé praSymg atlikti perziorg ir sutiko
bendradarbiauti perzitiros tyrime. Vadinasi, $ie 17 gamin-
tojy parémé skunda ir sutiko bendradarbiauti:
— Bridon International Ltd (Jungtiné Karalysté),
— BTS Drahtseile GmbH (Vokietija),
— Cables y Alambres especiales, SA (Ispanija),

(98)
— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH (Vokietija),
— D. Koronakis SA (Graikija),
— Drahtseilwerk GmbH (Vokietija),
— Drahtseilwerk Hemer GmbH and Co. KG (Vokietija),

(99)

— Drahtseilerei Gustav Kocks GmbH (Vokietija),
— Drumet SA (Lenkija),

— Hamburger Drahtseilerei A. Steppuhn GmbH
(Vokietija),

— Iscar Funi Metalliche St (Italija),

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA
(Portugalija),

— Metalcavi wire ropes Srl (Italija),

— Metal Press Stl (Italija),

— Trefileurope (Pranciizija),
— WADRA GmbH (Vokietija),
— Westfilische Drahtindustrie GmbH (Vokietija).

Kaip nurodyta 12 konstatuojamojoje dalyje, buvo
atrinktas pavyzdys, kurj sudaré penkios bendrovés.

Sios bendrovés visapusiskai bendradarbiavo tyrime. Penki
atrinkti Bendrijos gamintojai pagamino 30 % visos Ben-
drijos produkcijos per TL, o minéti 17 Bendrijos gamin-
tojy per TL pagamino 68 % visos Bendrijos produkcijos.

Todél buvo nuspresta, kad minéti 17 Bendrijos gamintojy
sudaro didZigja visos panasaus produkto Bendrijos
produkcijos dalj. Todél manoma, kad $ie 17 Bendrijos
gamintojy sudaro Bendrijos pramong, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje ir 5
straipsnio 4 dalyje, todél jie toliau vadinami ,Bendrijos
pramone”.

5. BENDRIJOS RINKOS PADETIS
5.1. Vartojimas Bendrijos rinkoje

Bendrijos vartojimas buvo nustatytas remiantis Bendrijos
pramonés pardavimo apimtimi Bendrijos rinkoje, kity
Bendrijos gamintojy pardavimo apimtimi Bendrijos
rinkoje ir Eurostato duomenimis apie visg ES importa.

Nuo 2001 m. iki TL Bendrijos vartojimas sumazéjo 9 %.
Tiksliau, jis sumazéjo 3 % nuo 2001 m. iki 2002 m., o
nuo 2002 m. iki 2003 m. jis sumazéjo dar 6 %. Véliau
per TL jis i8liko daugiau ar maziau stabilus.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
Visas EB vartojimas 194 547|187 845|176 438|177 825
(tonomis)
Indeksas 100 97 91 91
(2001 m. = 100)




20051116

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 299/13

(100)
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(102)

(103)

(104)
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5.2. Importas i$ tiriamy valstybiy
5.2.1. Bendras vertinimas

Pradiniame tyrime SWR, kurio kilmés 3alys yra KLR,
Indija, Piety Afrika ir Ukraina, importas buvo vertinamas
bendrai, remiantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4
dalimi. Buvo tiriama, ar ir $iame tyrime buvo tinkamas
bendras vertinimas.

Nustatyta, kad kiekvienos valstybés importo dempingo
skirtumas buvo didesnis uz de minimis lygj. Kalbant
apie kiekvienos i§ tiriamy valstybiy eksporto apimti,
kaip nustatyta 22-24 konstatuojamosiose dalyse, buvo
nuspresta, kad panaikinus priemones importas i§ kiek-
vienos tirlamos valstybés greiiausiai didés iki lygio,
kuris gerokai virSys lygj, pasiekta per TL ir neabejotinai
virdys nereik§mingumo riba.

Kalbant apie konkurencijos salygas, tyrimu nustatyta, kad
i§ tirlamy valstybiy importuoti SWR, atsiZvelgiant j riisis,
yra panasiis visomis esminémis fizinémis ir techninémis
savybémis. Be to, tas SWR rtiSis galima pakeisti kitomis
risimis, importuojamomis i§ tiriamy valstybiy ir gamina-
momis Bendrijoje, taip pat jos buvo parduodamos Bend-
rijoje tuo paciu laikotarpiu palyginamais pardavimo kana-
lais panaSiomis prekybos salygomis. Todél buvo
nuspresta, kad importuojami SWR konkuruoja tarpusa-
vyje ir su Bendrijoje pagamintais SWR.

Remiantis $iais duomenimis buvo nuspresta, kad laiko-
masi visy kriterijy, nustatyty pagrindinio reglamento 3
straipsnio 4 dalyje. Todél importas i§ keturiy tiriamy
valstybiy buvo vertinamas bendrai.

5.2.2. Importo apimtis, rinkos dalis ir kainos

Toliau nurodomi keturiy tiriamy valstybiy importo
apiméiy, rinkos daliy ir vidutiniy kainy pokyciai. Sios
kainy tendencijos yra pagristos Eurostato nurodomomis
importo kainomis ir j jas jtraukti antidempingo muitai
bei apskaiciuotos sanaudos po importo.

Importo, kurio kilmés Salys yra tiriamos valstybés,
apimtis pirmiausia 2002 m. padidéjo ir pasieké 9 153
tonas bei atitinkamai uzémé 4,9 % rinkos dalj, o tada
per TL sumaZzéjo iki 7 784 tony, atitinkamai uzimdama
4,4 % rinkos dalj. Per pradinio tyrimo TL bendra keturiy
tirlamy valstybiy rinkos dalis sudaré 14,3 %.

(106)

(107)

(108)

Importo i§ keturiy tirlamy valstybiy kainos vidutiniskai
sumazéjo nuo 1 364 EUR uZ tong (2001 m.) iki 1296
EUR uZ tong per TL.

Tyrimu nustatyta, kad importo i§ tiriamy valstybiy kainos
per TL buvo maZesnés uz Bendrijos pramonés kainas nuo
36 % iki 68 %.

2001 m.{2002 m.|2003 m.| TL

Importo i§ keturiy tiriamy | 7951 | 9153 | 7168 | 7 784
valstybiy apimtis (tonomis)

Importo i§ keturiy tiriamy | 41% | 49% | 41% | 44%
valstybiy rinkos dalis

Importo i§ keturiy tiriamy | 1364 | 1450 | 1331 | 1296

valstybiy kainos (eurai uz
tong)

5.3. Importas, kurio atveju nustatytas priemoniy
apéjimas

Kaip minéta 3 konstatuojamojoje dalyje, taip pat nusta-
tyta, kad atitinkamai per Moldova ir Maroka buvo apei-
namos pradinés priemonés dél importo i§ Ukrainos ir
KLR. Todél antidempingo muito, nustatyto importui,
kurio kilmés $alis yra KLR, taikymas buvo iSpléstas ty
paciy plieniniy lyny ir kabeliy, jvezamy i§ Maroko,
importui, i§skyrus tuos, kuriuos pagamino tikrasis
Maroko gamintojas. Analogiskai galutinio antidempingo
muito, nustatyto importui, kurio kilmeés 3alis yra Ukraina,
taikymas buvo i$pléstas ty paciy plieniniy lyny ir kabeliy,
jvezamy i§ Moldovos, importui.

2001 m.[{2002 m.|[2003 m. TL
Importo i§ Moldovos 1054 | 1816 0 0
apimtis (tonomis)
Importo i§ Moldovos rinkos | 0,5% | 1,0% | 0,0% | 0,0%
dalis
Importo i§ Moldovos kaina | 899 843 0 0
(eurai uZ tong)
Indeksas (2001 m. = 100) 100 94 0 0
Importo i§ Maroko apimtis | 231 | 1435 | 2411 | 1904
(tonomis)
Importo i§ Maroko rinkos | 0,1% | 0,8% | 1,4% | 1,1%
dalis
Importo i§ Maroko kaina 963 955 | 1000 | 1009
(eurai uZ tong)
Indeksas (2001 m. = 100) 100 99 104 105
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(109) Nors importo i§ Moldovos apimtis iki 2000 m. buvo lygi 2001 m. iki TL sumazéjo 18 %, t. y., nuo 1366 EUR

(110)

111

(112)

113)

nuliui, 2002 m. ji staigiai iSaugo iki 1 816 tony. Po to
apimtis vél buvo lygi nuliui, tikriausiai dél minéto
2003 m. priemoniy apéjimo tyrimo inicijavimo. 2001
m. ir 2002 m. produktai buvo importuoti i§ Moldovos
labai mazomis kainomis: 899 eurai uz tong (2001 m.) ir
843 eurai uz tong (2002 m.).

Per pradinio tyrimo laikotarpj importo i§ Maroko rinkos
dalis sudaré¢ 0 %. Importo i§ Maroko apimtis staigiai
iSaugo nuo 231 tonos (2001 m.) iki 2411 tony
(2003 m.). Per TL apimtis nukrito iki 1904 tony.
Pirmiau minétas priemoniy apéjimo tyrimas jrodé, kad
2003 m. nedidelé¢ importo i§ Maroko apimtis (apie 100
tony) buvo priskirta tikrajam Maroko gamintojui. Nuo
2001 m. iki TL produktai i§ Maroko buvo importuojami
labai mazomis kainomis: apie 1 000 EUR uZ tong.

5.4. Importas i$ kity valstybiy
5.4.1. Koréjos Respublika (Piety Koréja)

2004 m. lapkri¢io 20 d. Komisija inicijavo antidempingo
procediirg dél to paties produkto importo, kurio kilmés
Salis yra Koréjos Respublika, Bendrijos pramonei pateikus
skunda su prima facie jrodymu, kad $is importas parduo-
damas dempingo kaina, todél daro materialing Zalg Bend-
rijos pramonei.

Importo i§ Koréjos Respublikos raida:

2001 m.{2002 m.|2003 m.| TL

Importo i§ Koréjos 13 582|16 403 |22 40025 835

Respublikos apimtis

(tonomis)

Importo i§ Koréjos 70% | 87% (12,7 % |14,5%
Respublikos rinkos dalis

Importo i§ Koréjos 1366 | 1256 | 1187 | 1123

Respublikos kainos
(eurai uZ tong)

Indeksas (2001 m. = 100) 100 92 87 82

Importo i§ Koréjos Respublikos apimtis 2001 m. i§augo
nuo 13 582 tony (atitinkamai 7 % rinkos dalis) iki
25 835 tony per TL, atitinkan¢iy 14,5 % rinkos dalj.
Importo i§ Koréjos Respublikos vidutinés kainos nuo

(114)

(115)

(116)

(117)

uz tong iki 1 123 EUR uZ tona. Kadangi nebuvo jrodyta,
kad Koré¢jos Respublikos importas buvo parduodamas
dempingo kaina, $i procedira buvo nutraukta (zr. 4
konstatuojamaja dalj).

5.4.2. Meksika
Kaip nurodyta 7 konstatuojamojoje dalyje, priemones,
pradinio tyrimo galutiniu  reglamentu nustatytos

Meksikos kilmés importui, baigé galioti 2004 m. rug-
pjucio 18 d. Nuo 2001 m. Meksikos kilmés importo
apimtis per TL iSliko nedidelée. 2001 m. ir per TL
importo apimtis sické nulj, véliau metiné apimtis sudaré
700 tony (2002 m.) ir 400 tony (2003 m.), o rinkos
dalis atitinkamai sieké 0,4 % ir 0,2 %.

Importo i§ Meksikos kainos 2002 m. ir 2003 m. sieké
apie 2 400 EUR uZ tona.

2001 m. {2002 m.|2003 m. TL
Importo i§ Meksikos 0 669 | 433 0
apimtis (tonomis)
Importo i§ Meksikos 00% | 04% 1| 02% | 00%
rinkos dalis
Importo i§ Meksikos néra | 2358 | 2434 | néra
kaina (eurai uz tong) duomeny duomeny
Indeksas néra 100 103 néra
(2001 m. = 100) duomeny duomeny

5.4.3. Kitos su antidempingo priemonémis susijusios valstybés

Reglamentu (EB) Nr. 1601/2001 (') Taryba nustaté anti-
dempingo priemones panaSaus, inter alia, Rusijos,
Tailando ir Turkijos kilmés produkto importui.

Importui i§ Rusijos taikomo muito norma sieké nuo
36,1 % iki 50,7 %, iSskyrus vieno Rusijos eksportuotojo
importa, kurio jsipareigojimas dél kainos buvo priimtas.
Importo i§ Rusijos apimtis 2001 m. iSaugo nuo 3 630
tony (atitinkamai 1,9 % rinkos dalis) iki 2 101 tonos per
TL, atitinkancios 1,2 % rinkos dalj. Importo i§ Rusijos
vidutinés kainos nuo 2001 m. iki TL isliko palyginti
stabilios — apie 1 000 EUR uZ tona.

(') OL L 211, 2001 8 4, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 564/2005 (OL L 97, 2005 4 15,
p- 1).
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(119)

2001 m.|2002 m.|2003 m.| TL

Importo i§ Rusijos apimtis | 3 630 | 2557 | 2198 | 2101
(tonomis)

Importo iS Rusijos rinkos 19% | 1,4% | 1,2% | 1,2%
dalis

Importo i§ Rusijos kaina 1038 | 997 980 | 1046

(eurai uZ tong)

Indeksas (2001 m. = 100) 100 96 94 101

Importui i§ Tailando taikomo muito norma sické nuo
24,8 % iki 42,8 %, i8skyrus vieno eksportuotojo importa,
kurio isipareigojimas dél kainos buvo priimtas. Importo
i§ Tailando apimtis 2001 m. sumazéjo nuo 1 039 tony
(atitinkamai 0,5 % rinkos dalis) iki 277 tony per TL,
atitinkan¢iy 0,2 % rinkos dalj. Vidutiné importo is
Tailando kaina pakilo nuo mazdaug 1335 EUR uz
tona (2001 m.) iki 1 722 EUR uZ tong per TL.

2001 m.{2002 m.|2003 m.| TL

Importo i§ Tailando apimtis | 1039 | 1002 | 368 277
(tonomis)

Importo i§ Tailando rinkos | 0,5% | 0,5% | 02% | 0,2%
dalis

Importo i§ Tailando kaina | 1335 | 1433 | 1593 | 1722

(eurai uz tona)

Indeksas (2001 m. = 100) 100 107 119 129

Importui i§ Turkijos taikomo muito norma per tiriama
laikotarpj sieké nuo 17,8 % iki 31 %, iSskyrus vieno
eksportuotojo importg, kurio jsipareigojimas dél kainos
buvo 2001 m. priimtas, o véliau 2003 m. atSauktas.
Importo i§ Turkijos apimtis 2001 m. sumazéjo nuo
4 354 tony (atitinkamai 2,2 % rinkos dalis) iki 1457
tony per TL, atitinkan¢iy 0,8 % rinkos dalj. Vidutiné
importo i§ Turkijos kaina pakilo nuo mazdaug 1 448
EUR uzZ tong (2001 m.) iki 1 302 EUR uzZ tong per TL.

2001 m.|2002 m.|2003 m.| TL

Importo i§ Turkijos apimtis | 4 354 | 4 448 | 2248 | 1457
(tonomis)

Importo i§ Turkijos rinkos | 22% | 2,4% | 1,3% | 08%
dalis

Importo i§ Turkijos kaina | 1448 | 1414 | 1376 | 1302

(eurai uZ tong)

Indeksas (2001 m. = 100) 100 98 95 90

(120)

(121)

(122)

123)

5.4.4. Kitos pirmiau neminétos treciosios Salys

Importo i§ pirmiau neminéty treCiyjy Saliy apimtis
2001 m. sumazéjo nuo 23 000 tony (atitinkamai 12 %
rinkos dalis) iki 19 000 tony per TL, atitinkanéiy 10,5 %
rinkos dalj. Vidutinés importo i§ pirmiau neminéty
tre¢iyjy Saliy kainos padidéjo nuo mazdaug 1 500 EUR
uz tona (2001 m.) iki mazdaug 1900 EUR uZ tona
(2003 m.), o per TL vél sumazéjo iki mazdaug 1 500
EUR uZ tona.

2001 m.{2002 m.|2003 m.| TL

Importo i§ pirmiau nemi- |23 321(14924|17 22718 741
néty valstybiy apimtis

(tonomis)

Importo i§ pirmiau nemi- |12,0% | 7,9% | 9.8% |10,5%
néty valstybiy rinkos dalis

Importo i§ pirmiau nemi- 147211749 | 1895 | 1497

neéty valstybiy kainos
(eurai uz tona)

Indeksas (2001 m. = 100) 100 119 129 102

6. BENDRIJOS PRAMONES EKONOMINE PADETIS

Vadovaudamasi pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5
dalimi, Komisija iStyré visus svarbius ekonominius veiks-
nius ir rodiklius, dariusius poveikj Bendrijos pramonei.

6.1. Ivadinés pastabos

Kadangi Bendrijos pramonés atzvilgiu buvo nuspresta
taikyti pavyzdziy atrankg, Zala buvo vertinama remiantis
tiek informacija, surinkta visoje Bendrijos pramonéje
(toliau pridedamose lentelése — BP), tieck informacija,
surinkta i3 atrinkty Bendrijos gamintojy (toliau prideda-
mose lentelése — AG).

Tais atvejais, kai remiantis nustatyta praktika taikoma
pavyzdziy atranka, yra analizuojami tam tikri Zalos
visai Bendrijos pramonei rodikliai (gamyba, pajégumai,
produktyvumas, atsargos, pardavimas, rinkos dalis,
augimas ir uzimtumas), o tuo tarpu Zalos rodikliai, susije
su atskiry bendroviy rezultatais, t. y., kainos, gamybos
sanaudos, pelningumas, atlyginimai, investicijos, investi-
cijy graza, pinigy srautas, galimybé kaupti kapitalg tiriami
remiantis informacija, surinkta i§ atrinkty Bendrijos
gamintojuy.
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(124)

(125)

(126)

6.2. Duomenys, susij¢ su visa Bendrijos pramone
a) Gamyba

Bendrijos pramonés gamyba nuo 2001 m. iki TL suma-
7&jo 10 %, t. y. nuo apie 125 000 tony (2001 m.) iki
apie 112 000 tony per TL. Tiksliau, 2002 m. gamyba
padidéjo 2 %, véliau 2003 m. sumazéjo 5 procentiniais
punktais, o per TL — dar 7 procentiniais punktais.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL

BP gamyba (tonomis) |124 549|127 118|121 065|111 765

Indeksas 100 102 97 90
(2001 m. = 100)

b) Pajégumai ir pajégumy iSnaudojimas

Gamybos pajégumai nuo 2001 m. iki TL iSaugo nedaug
(2 %). Kadangi gamybos apimtis mazéjo, o tuo paciu
metu pajégumai Siek tiek didéjo, pajégumy iSnaudojimas
nukrito nuo 67 % (2001 m.) iki 59 % per TL.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL

BP gamybos pajé- 184 690|185 360|188 430|189 150

gumai (tonomis)

Indeksas 100 100 102 102
(2001 m. = 100)

BP pajégumy iSnaudo- | 67 % 69 % 64 % 59 %
jimas

Indeksas 100 102 95 88

(2001 m. = 100)

) Atsargos

Bendrijos pramonés produkcijos atsargos per nagrinéjama
laikotarpj palaipsniui mazéjo. Per TL atsargy buvo 14 %
maziau nei 2001 m.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
BP produkcijos 31459 | 30222 | 29336 | 26 911
atsargos (tonomis)
Indeksas 100 96 93 86
(2001 m. = 100)

(127)

(128)

(129)

(130)

d) Pardavimy apimtis

Nuo 2001 m. iki TL Bendrijos pramonés pardavimas
Bendrijos rinkoje sumazéjo 10 %. Si tendencija sutapo
su Bendrijos rinkos raida, kuri nuo 2001 m. iki TL suma-
760 9 %.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
BP EB pardavimo 80019 | 79089 | 73636 | 72072
apimtis nesusijusiems
pirkéjams (tonomis)
Indeksas 100 99 92 90
(2001 m. = 100)

e) Rinkos dalis

Bendrijos pramonés uzimama dalis nuo 2001 m. iki TL
sumazéjo vienu procentiniu punktu. Tiksliau, 2002 m. ji
padidéjo 0,5 procentinio punkto, véliau 2003 m. suma-
z€&jo 0,3 procentinio punkto ir galiausiai per TL sumaZéjo
1,2 procentinio punkto.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
Bendrijos pramonés 42,8% | 43,3% | 43,0% | 41,8 %
rinkos dalis
Indeksas 100 101 101 98
(2001 m. = 100)
Keturiy tiriamy vals- 41 % 4,9 % 4,1 % 4.4 %
tybiy rinkos dalis
Indeksas 100 119 99 107
(2001 m. = 100)

f) Augimas

Nuo 2001 m. iki TL Bendrijos vartojimas sumazéjo 9 %,
o Bendrijos pramonés pardavimo apimtis sumazéjo 10 %.
Bendrijos pramoné neteko tam tikros rinkos dalies, o per
ta patj laikotarpj tirlamo importo apimtis padidéjo
0,3 procentinio punkto.

g) Uzimtumas

Bendrijos pramonés uzimtumas nuo 2001 m. iki TL
sumazéjo 4 %.
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(131)

(132)

(133)

(134)

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
BP uZimtumas apta- 2049 | 2028 | 1975 | 1975
riamo produkto srityje
Indeksas 100 99 96 96
(2001 m. = 100)

h) Produktyvumas

Bendrijos pramonés darbo jégos nasumas, nustatytas
jdarbintam Zmogui per metus, nuo 2001 m. iki
2003 m. isliko beveik nepakites. Per TL, kadangi
gamybos apimtis sumazéjo, o uZimtumas iSliko toks
pat, produktyvumas sumazéjo 8 %.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
BP nasumas (tonomis 61 63 61 57
vienam darbuotojui)
Indeksas 100 103 101 93
(2001 m. = 100)

i) Dempingo skirtumo dydis

Kalbant apie esamo dempingo skirtumo dydzio poveikj
Bendrijos pramonei, atsizvelgiant j importo i§ tiriamy
Saliy apimtj ir kainas, Sio poveikio negalima laikyti
nereik§mingu, ypa¢ skaidrioje ir todél itin jautrioje
kainy poky¢iams rinkoje, tokioje kaip aptariamo
produkto rinka.

j) Atsigavimas po ankstesnio dempingo

Nors pirmiau ir toliau i§nagrinéti rodikliai demonstruoja,
kad po antidempingo priemoniy nustatymo 1999 m.
Bendrijos pramonés ekonomin¢ ir finansiné padétis page-
réjo, taciau jie taip pat rodo, kad Bendrijos padétis vis dar
yra neuZztikrinta ir paZeidZiama.

6.3. Duomenys apie atrinktus Bendrijos gamintojus

a) Pardavimo kainos ir veiksniai, darantys jtakg vidaus
kainoms

Bendrijos pramonés vieneto pardavimo kainos nuo
2001 m. iki TL isliko palyginti stabilios ir tik nagrine-
jamo laikotarpio pabaigoje Siek tiek pakilo. Sie kainy

(135)

(136)

137)

pokyciai daugiau ar maziau atitiko svarbiausios Zaliavos
kainy, kurios irgi pakilo nagrinéjamo laikotarpio pabai-
goje, raida.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
AG vieneto kaina EB 2195 2171 2224 2227
rinkoje (eurai uz tong)
Indeksas 100 99 101 101
(2001 m. = 100)

b) Atlyginimai

Nuo 2001 m. iki TL vidutinis vieno darbuotojo atlygi-
nimas padidéjo 5 %. Tai nedidelis skaicius, palyginti su
padidéjusiomis vidutinémis nominaliomis vieneto darbo
sanaudomis (6 %) per ta patj laikotarpj Bendrijos Tkyje.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
AG vieno darbuotojo 36,6 37,6 38,2 38,5
darbo sgnaudos per
metus (1 000 EUR)
Indeksas 100 103 104 105
(2001 m. = 100)

¢) Investicijos

Penkiy atrinkty gamintojy investicijos | aptariama
produkta i8liko palyginti stabilios — 4 milijonai EUR per
metus. Didelis investicijy padidéjimas  pastebétas
2003 m., nes vienas atrinktas gamintojas tuo metu isigijo
ypa¢ daug jrangos.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL
AG grynosios investi- | 4284 | 3074 | 8393 | 4914
cijos (1 000 EUR)
Indeksas 100 72 196 115
(2001 m. = 100)

d) Pelningumas ir investicijy grgza

Nors atrinkty gamintojy pelningumas per nagrinéjama
laikotarpj palaipsniui didéjo, jis iSliko neigiamas nuo
2001 m. (-42%) iki TL (-0,3 %). Investicijy graza
(IG), isreiksta investicijy grynosios buhalterinés vertés
procentiniu pelnu, daugiau ar maziau atitiko pirmiau
apraSytus pelningumo pokycius per visa nagrinéjama
laikotarpi.
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(138)

(139)

(140)

(141)

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL

AG EB pardavimo
nesusijusiems pirkeé-
jams pelningumas
(% neto pardavimo)

-42%| -1,7%| -15%| -03%

AG IG (investicijy
grynosios buhalterinés
vertés pelnas %)

-139%| -6,5%| —45%| —1,0%

€) Pinigy srautas ir galimybé kaupti kapitalg

Pinigy srautas padidéjo nuo 2001 m. iki TL, nes pirmiau
minéti nedideli nuostoliai buvo padengti net su pertek-
liumi kitomis negrynosiomis pozicijomis, pavyzdziui,
turto nusidévéjimu ir atsargy perkélimu.

2001 m. | 2002 m. | 2003 m. TL

AG pinigy srautas -63221 10670 2124| 4485

(1000 EUR)

Tyrimo metu paaiskéjo, kad keliy Bendrijos gamintojy
kapitalo poreikius neigiamai paveiké sunki finansiné
padétis. Nors dauguma $iy bendroviy priklauso dideléms
plieno bendroviy grupéms, jy kapitalo poreikiai ne visada
atitinka pageidaujama lygj, nes finansiniai istekliai Siose
grupése paprastai skirstomi pelningiausiems subjektams.

6.4. ISvada

Nuo 2001 m. iki TL pastebimi teigiami $iy rodikliy poky-
dial: padidéjo Bendrijos pramonés gamybos pajégumai ir
sumazéjo produkcijos atsargos. Bendrijos pramonés
vieneto pardavimo kainos iSliko tos pacios nuo
2001 m. iki TL, pelnas padidéjo per TL iki beveik
nenuostolingo lygio, taip pat padidéjo investicijy graza
ir pinigy srautas. Atlyginimai kito nedaug ir Bendrijos
pramoné toliau nuosekliai investavo.

Antra vertus, pastebimi neigiami $iy rodikliy pokyciai:
mazéjo gamyba ir pajégumy iSnaudojimas (lygiagreciai
su rinkos raida), smuko uzimtumas ir na§umas. Bendrijos
rinkos dalis Siek tiek sumazéjo, nors nuostoliai buvo

(142)

(143)

(144)

daug maZesni nei prie§ nustatant antidempingo prie-
mones, kai pramoné neteko 9 procentiniy punkty rinkos
dalies.

Apskritai Bendrijos rinkos padétis yra nevienoda: vieni
rodikliai Zymi teigiamus poslinkius, bet daug kity
rodikliy rodo, kad egzistuoja neigiama tendencija. Paly-
ginus pirmiau minétas tendencijas su apraSytomis regla-
mentuose, nustatanciuose laikingsias ir galutines prie-
mones, akivaizdu, kad 1999 m. nustacius antidempingo
priemones importui i§ Indijos, KLR, Ukrainos ir Piety
Afrikos Bendrijos ekonominé padétis pageréjo. Jei Sios
priemonés nebiity apeinamos importuojant produktus i
Moldovos ir Maroko, padétis biity dar palankesné. Be to,
po antidempingo priemoniy nustatymo Rusijos, Tailando
ir Turkijos kilmés importui atitinkamos $iy valstybiy
rinkos dalys sumazéjo (Zr. 116-119 konstatuojamasias
dalis), todél sumazéjo kainy spaudimas Bendrijos
pramonei. Vis délto reikia pastebéti, kad net rodikliai,
Zymintys teigiamus pokycius, pavyzdziui, ypa¢ pelnin-
gumo ir investicijy graZzos rodikliai, vis dar toli grazu
nesiekia to lygio, kurio baty galima tikétis, jei Bendrijos
pramoné visiskai bty atsigavusi nuo padarytos Zalos.

Todél daroma i$vada, kad nors Bendrijos pramonés
ekonominé padétis pageréjo palyginti su laikotarpiu
prie§ priemoniy nustatymg, bet ji vis dar yra paZei-
dziama.

7. TIKIMYBE, KAD DEMPINGAS PASIKARTOS

Kaip nuspresta 91 konstatuojamojoje dalyje, tirlamyjy
valstybiy gamintojai turi galimybe didinti ir (arba) nu-
kreipti savo eksporto apimtis i Bendrijos rinkg. Tyrimu
jrodyta, kad, remiantis palyginamomis produkty risimis,
bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai pardavi-
néjo aptariamg produkta uz daug maZesn¢ kaing nei
Bendrijos pramoné (58-68 % KLR, 47-55% Indija).
Kadangi Ukraina ir Piety Afrika nebendradarbiavo, dél
produkty rasiy ir atitinkamai importo kainy jvairovés
buvo nejmanoma palyginti kainy pagal produkto ragj.
Tadiau i§ turimy fakty aiskéja, kad Ukrainos ir Piety
Afrikos importo kainy vidurkis (be antidempingo
muito) yra daug mazesnis uZ Bendrijos pramonés kainy
vidurki, t. y. atitinkamai 65 % ir 25 %. Sias mazas kainas
tirlamos valstybés grei¢iausiai taikyty ir toliau, sickdamos
atgauti prarastg rinkos dalj. Tokia kainy dinamika kartu
su tiriamy valstybiy eksportuotojy galimybe tiekti dide-
lius aptariamo produkto kiekius | Bendrijos rinkg grei-
Ciausiai lemty didesn¢ kainy mazZinimo tendencija
rinkoje, todél tikétinas neigiamas poveikis Bendrijos
pramonés ekonominei padéciai.
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(145) Kaip minéta pirmiau, nors Bendrijos pramonés padétis (150) Todél galima pagristai tikétis, kad Bendrijos pramoné
pageréjo palyginti su padétimi prie§ galiojanciy prie- toliau naudosis $iuo metu galiojanciomis priemonémis
moniy nustatyma, bet ji vis dar yra neuztikrinta ir paZei- ir toliau atsigaus susigraZindama rinkos dalj bei didin-
dziama. Jei Bendrijos pramoné nebus apsaugota nuo iSau- dama pelningumg. Jei priemonés nebus i§laikomos, Bend-
gusio tirflamy valstybiy importo dempingo kaina, jos rijos pramonei greiCiausiai vél bus daroma zala dél padi-
finansiné padétis greiCiausiai pablogés ir pasieks tokj déjusio importo dempingo kaina i§ tiriamy valstybiy, o
lygi, kuris buvo nustatytas pradiniame tyrime. Todél jos Siuo metu pazeidziama finansiné padétis toliau
atsizvelgiant | tai daroma i$vada, kad panaikinus prie- blogés.
mones Zala Bendrijos pramonei greiciausiai pasikartoty.
8. BENDRIJOS INTERESAI .. .
8.3. Importuotojy interesai
8.1 Ivadas (151) Reikia prisiminti, kad pradiniu tyrimu buvo nustatyta,
L Lo L kad nustatyty priemoniy poveikis bity nedidelis. Kaip
(146) Ya.dovauja2t1s. pagrmdxpp r?glameqto 21 straipsniu buvo pirmiau minéta, Siame tyrime visapusiskai nebendradar-
istirta, ar .1s}a1kan.t gaho!anaas an‘g%derr.lplngo priemones biavo né vienas importuotojas. Todél atitinkamai galima
nebiity priestaraujama visos Bend.rijos interesams, Nusta- daryti i§vadg, kad islaikius priemones importuotojams
tant Begdr{]os Interesus buvo atsizvelgiama | visus jvai- arba prekybininkams nebus daromas didelis neigiamas
rius susijusius interesus. poveikis.
(147) Reikéty priminti, kad ankstesniame tyrime priemoniy
nustatymas buvo laikomas nepriestaraujanciu Bendrijos
interesams. Be to, $is tyrimas yra perzifira, taigi analizuo- 8.4. Vartotojy interesai
jama padétis, kuri buvo jau nustacius antidempingo prie-
mones, ir leidziama jvertinti bet kokj netinkamg neigiamg (152) SWR yra naudojami jvairioms reikméms, todél su jais gali
poveikj tirlamoms Salims, daromg galiojanciy antidem- bati susijusi didelé pramonés gaminiy vartotojy grupé.
pingo priemoniy. Sis pramonés vartotojy sarasas néra iSsamus: Zvejyba,
jury laivyba, naftos ir dujy pramoné, kasyba, miskinin-
kysté, oro transportas, statybos inZinerija, statyba,
keltuvai. Tirfant galima nustatomy priemoniy poveikj
vartotojams pradiniame tyrime buvo padaryta i$vada,
kad atsizvelgiant i nezymia SWR sanaudy jtakg pramonés
e . . e vartotojams, neatrodo, kad padidéjus Sioms sgnaudoms
(148) Atsizvelgiant j tai buvo tiriama, ar, nepaisant tikimybés, bitu d dideli ikis konkreti .
kad Zalingas dempingas greiCiausiai testysi arba pasikar- U daromas didels poveikis konkretiems pramoncs
gas Cempmgas grex aresty pas vartotojams. Faktas, kad né vienas vartotojas nepateiké
toty, yra ;t1k1naTq priezasciy, 1e1dz.1.anqq daryti 1sv§df;, informacijos, priestaraujan¢ios pirmiau padarytoms iSva-
Ead' SIuo kpnkregu atveju dél Bendrijos interesy nereikia doms atliekant §j perzitiros tyrima turéty patvirtinti, kad:
iSlaikyti priemoniy. i) SWR sudaro labai maza visy $ios pramonés vartotojy
gamybos sanaudy dalj, ii) galiojancios priemonés nepa-
daré pastebimesnio neigiamo poveikio jy ekonominei
padéciai, ir iii) tesiant priemoniy taikymg tai neigiamai
nepaveiks pramonés vartotojy finansiniy interesy.
8.2. Bendrijos pramonés interesai
(149) Bendrijos pramoné jrod¢, kad ji struktariniu atZvilgiu yra
gyvybinga. Tai buvo patvirtinta jos ekonominés padéties
teigiama raida, pastebéta po 1999 m. nustatyty antidem-
pingo priemoniy. Faktas, kad Bendrijos pramoné i§ esmés . .
sustabdé rinkos dalies netektj pries kelerius metus iki TL 8.5. Tiekéjy interesai
— tai akivaizdus skirtumas palyginti su padétimi pries
nustatant priemones. Vadinasi, nuo 2001 m. iki TL Bend- (153) Pradiniame tyrime padaryta i$vada, kad nustacius prie-

rijos pelnas didéjo. Be to, reikia prisiminti, kad buvo
nustatyta, kad priemonés apeinamos importu i§
Moldovos ir Maroko. Jei nebiity $iy aplinkybiy, Bendrijos
pramonés padétis baty net dar palankesné.

mones Bendrijos pramonés tiekéjai gauty naudos. Atlie-
kant 3ig perZitira ir nesant informacijos, kuri paneigty §
teiginj, nuspresta, kad tesiant priemoniy taikyma testysi ir
teigiamas poveikis tiekéjams.
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8.6. I$vada dél Bendrijos interesy

(154) Atsizvelgiant | minétg informacija nuspresta, kad néra
jtikinamy priezas¢iy, priestaraujanciy dabartiniy antidem-
pingo priemoniy i§laikymui.

9. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(155) Visos 3alys buvo informuotos apie esminius faktus ir
pastabas, remiantis kuriais buvo ketinama sitilyti i$laikyti
galiojancias priemones. Be to, buvo suteiktas laikas, per
kurj jos po pagrindiniy fakty paskelbimo galéjo pareiksti
savo pastabas. Nebuvo gauta pastaby, kurios biity pakei-
tusios minétas ivadas.

(156) I8 pirmiau pateiktos informacijos matyti, kad, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalyje,
antidempingo priemonés, taikomos SWR importui, kurio
kilmés 3alis yra Indija, KLR, Ukraina ir Piety Afrika,
turéty bati iSlaikomos. Reikia prisiminti, kad $ias prie-
mones sudaro ad valorem muitai, i§skyrus vienos Indijos
bendrovés ir vienos Piety Afrikos bendrovés, kuriy jsipa-
reigojimai buvo priimti, aptariamo produkto, gaminamo
ir parduodamo eksportui | Bendrijg, importa.

(157) Kaip iSdéstyta 3 konstatuojamojoje dalyje, galiojanciy
antidempingo muity, nustatyty aptariamo produkto
importui i§ Ukrainos ir KLR, taikymas buvo iSpléstas
SWR, jvezamy i§ Moldovos ir Maroko, importui, nepai-
sant to, ar kilmés 3alis nurodyta Moldova arba Marokas,
ar ne. I§laikomas antidempingo muitas, taikomas apta-
riamam produktui, kaip nustatyta 156 konstatuojamojoje
dalyje, turéty ir toliau bati ipléstas SWR importui,
jvezamam i§ Moldovos ir Maroko, nepaisant to, ar kilmeés
Salis nurodyta Moldova arba Marokas, ar ne. Maroko
eksportuojanciam gamintojui, kuriam nebuvo taikomos
Reglamentu (EB) Nr. 1886/2004 ispléstos priemonés,
turéty bati netaikomos ir $iuo Reglamentu nustatomos
priemones,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Siuo Reglamentu nustatomas galutinis antidempingo
muitas Indijos, Kinijos Liaudies Respublikos, Ukrainos ir Piety
Afrikos kilmés plieniniy lyny ir kabeliy, jskaitant uZzdaros
konstrukcijos lynus, iSskyrus lynus ir kabelius i§ neridijancio
plieno, kuriy maksimalus iSorinis skersmuo yra didesnis kaip
3 mm, Kklasifikuojamy KN kodais ex 731210 82 (TARIC
kodas 7312108219), ex73121084 (TARIC kodas
7312 10 84 19), ex 731210 86 (TARIC kodas
731210 86 19), ex 731210 88 (TARIC kodas

731210 88 19) ir
7312 10 99 19) importui.

ex 73121099 (TARIC  kodas

2. Galutinio antidempingo muito, taikomo toliau nurodyty
bendroviy gaminamy produkty grynajai franko prie Bendrijos
sienos kainai, prie§ sumokant muita, norma yra tokia:

. TARIC
Muito apil-
Valstybé Bendrové dydis g P
( %) omas
kodas
Indija Usha Martin Limited 23,8 8613

(buv. Usha Martin
Industries & Usha
Beltron Ltd) 2A,
Shakespeare Sarani
Calcutta — 700 071,
West Bengal, Indija

Visos kitos bendrovés 30,8 8900

Kinijos Liaudies Visos bendrovés 60,4 —
Respublika

Ukraina Visos bendrovés 51,8 —
Piety Afrika Visos bendrovés 38,6 8900

3. Galutinis antidempingo muitas, taikomas importui i§
Ukrainos, kaip nurodyta 2 dalyje, i$pleciamas ty paciy plieniniy
lyny ir kabeliy importui, jvezamam i§ Moldovos, nepaisant to,
ar kilmés salis nurodyta Moldova, ar ne (TARIC kodai atitin-
kamai 7312108211, 7312108411, 7312108611,
731210 88 11, 731210 99 11).

4. Galutinis antidempingo muitas, taikomas importui i§
Kinijos Liaudies Respublikos, kaip nurodyta 2 dalyje, i§pleciamas
ty paciy plieniniy lyny ir kabeliy importui, jveZamam i3
Maroko, nepaisant to, ar kilmés 3alis nurodyta Marokas, ar ne
(TARIC kodai atitinkamai 7312108212, 731210 8412,
7312108612, 7312108812, 7312109912 isskyrus
produktus, kuriuos pagamino Remer Maroc SARL, Zone Indust-
rielle, Tranche 2, Lot 10, Settat, Marokas (TARIC papildomas
kodas A567).

5. Neatsizvelgiant | 1 dalj, galutinis antidempingo muitas
netaikomas importui, iSleistam | laisvg rinka pagal 2 straipsni.

6.  Jei nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus regla-
mentuojancios nuostatos.
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2 straipsnis

2. 1 dalyje minétiems importuojamiems produktams anti-
dempingo muitas netaikomas, jei:

1. Importuojamiems produktams, kurie nurodomi isleidimui

i laisvg apyvartg su Siais TARIC papildomais kodais ir kuriuos

pagamino bei tiesiogiai eksportavo (t. y. pervezé ir iSrasé

saskaitg faktiira) toliau nurodyta bendrové Bendrijos bendrovei, ) ) o o
veikianciai kaip importuotoja, netaikomi 1 straipsniu nustatyti a) Yvals_t}fb“% nary muitinems kar‘cu. su deklargc;}a del Pl_fo.dUkt_‘%
antidempingo muitai, jei $ie produktai yra importuojami iSleidimo j laisvg apyvarty pateikiama galiojanti su jsiparei-

laikantis 2 dalies.

gojimu susijusi saskaita faktiira, kurioje nurodyti bent priede
isvardyti rekvizitai; ir

Valstybé

Bendrové

TARIC papil-
domas kodas

Indija

Usha Martin Limited (buv.

Usha Martin Industries & Usha
Beltron Ltd)

2A, Shakespeare Sarani Calcutta —
700 071, West Bengal, Indija

Piety Afrika

Haggie

Lower Germiston Road
Jupiter

PO Box 40072
Cleveland

Piety Afrika

A024 b) deklaruotos bei muitinei pristatytos prekeés tiksliai atitinka su
jsipareigojimu susijusioje saskaitoje faktiiroje pateikiama
apraSyma.

A023

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. BROWN
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PRIEDAS

Su jsipareigojimu susijusioje saskaitoje faktiroje, pridedamoje bendrovei parduodant | Bendrija plieninius lynus ir kabelius,
kuriems taikomas isipareigojimas, nurodomi Sie rekvizitai:

1) Produkto kodo numeris (PKN) (kaip nustatyta atitinkamo eksportuojancio gamintojo siiilomuose isipareigojimuose),
jskaitant rasj, vijy skaiciy, viely skaiciy vijoje ir KN kodg.

2) Tikslus prekiy aprasymas, jskaitant:
— bendrovés produkto koda (BPK),
— KN koda,

— TARIC papildoma koda, pagal kurj saskaitoje faktiiroje jrasytos prekés turi biti jforminamos muitinéje Bendrijos
pasienyje (kaip nurodyta reglamente),

— kiekj (nurodomas kilogramais),
— taikoma maziausig kaing.
3) Pardavimo salygy aprasymas, jskaitant:
— kaing uz kilograma,
— taikomas atsiskaitymo salygas,
— taikomas pristatymo sglygas,
— bendrg nuolaidy ir lengvaty sumg.
4) Importuotojo, kuriam bendrové tiesiogiai i§davé saskaitg faktiira, pavarde.

5) Su jsipareigojimu susijusig saskaita ir toliau pateikta pasirasyta deklaracija iSdavusio bendrovés oficialaus asmens
pavardé:

,AS, toliau pasiraSes, patvirtinu, kad | Sia saskaita jtrauktos tiesiogiai j Europos bendrija eksportuojamos prekés
parduodamos tokia apimtimi ir pagal tokias salygas, kaip nurodyta ... (bendrovés) pasitilytame ir Europos Komisijos
sprendimu (1999/572/EB) priimtame jsipareigojime. Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje pateikta informacija yra
iSsami ir teisinga.”.
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1859/2005
2005 m. lapkricio 14 d.

nustatantis tam tikras ribojancias priemones Uzbekistanui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 60
ir 301 straipsnius,

atsizvelgdama j 2005 m. lapkricio 14 d. Tarybos bendraja pozi-
cija 2005/792/BUSP dél ribojanciy priemoniy Uzbekistanui ('),

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

kadangi:

2005 m. geguzés 23 d. Taryba grieztai pasmerkeé ,Uzbe-
kistano saugumo pajégy pernelyg didelj, neproporcingg ir
chaotisky jégos naudojimg“ to ménesio pradzioje Andi-
dzane, Ryty Uzbekistane. Taryba giliai apgailestavo dél
Uzbekistano valdzios institucijy nesugebéjimo tinkamai
reaguoti | Jungtiniy Tauty raginima, kad baty atliktas
nepriklausomas tarptautinis $iy jvykiy tyrimas. 2005 m.
birzelio 13 d. ji paragino Uzbekistano valdZios institu-
cijas i§ naujo apsvarstyti savo pozicija iki 2005 m.
birzelio mén. pabaigos.

Kadangi iki Siol negautas reikiamas atsakymas, Bendrojoje
pozicijoje 2005/792/BUSP numatyta, kad turéty bati
nustatytos tam tikros ribojancios priemonés pradiniam
vieneriy mety laikotarpiui, kurio metu jos bus nuolat
perZitirimos.

Viena i§ Bendrojoje pozicijoje 2005/792/BUSP numatyty
ribojanciy priemoniy yra inter alia uzdrausti jrangos, kuri
galéty biti naudojama vidinéms represijoms, eksportg ir
techninés pagalbos, finansavimo bei finansinés pagalbos,
susijusios su karine veikla, ginklais ir visomis susijusiomis
medziagomis bei jranga, kuri galéty biti naudojama vidi-
néms represijoms, teikima.

Sios priemonés patenka j Sutarties taikymo sritj ir todél,
ypac siekiant, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose
valstybése narése jas taikyty vienodai, batina priimti
Bendrijos teisés aktus Sioms su Bendrija susijusioms prie-

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 72.

monéms igyvendinti. Siame reglamente Bendrijos terito-
rija — tai valstybiy nariy, kurioms taikoma Sutartis, teri-
torijos, taikant Sutartyje nustatytas salygas.

Reikiamu laiku jrangos, kuri galéty biti naudojama vidi-
néms represijoms, sgrasas turéty biti papildytas Kombi-
nuotosios nomenklatiiros nuorody numeriais, nurodytais
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statis-
tinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (?)
[ priede.

Valstybés narés turéty nustatyti sankcijas uz $io regla-
mento nuostaty pazeidimus. Sios sankcijos turéty biiti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

Siekiant uztikrinti Siame reglamente numatyty priemoniy
veiksminguma, $is reglamentas turéty jsigalioti kita dieng
po jo paskelbimo,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Siame reglamente naudojami toliau pateikti savoky apibrézimai:

1) ,jranga, kuri galéty baiti naudojama vidinéms represijoms“ — I

priede i§vardytos prekés;

2) ,techniné pagalba“ — bet kokia techniné parama, susijusi su

~

remontu, vystymu, gamyba, surinkimu, bandymu, technine
priezitira ar bet kokiu kitu techniniu aptarnavimu, teikiama
instrukcijy, patarimy, mokymo, darbo Ziniy ar igadziy
perdavimo ar konsultaciniy paslaugy forma; techniné
pagalba apima ir pagalba ZodZiu;

,Bendrijos teritorija“ — valstybiy nariy, kurioms taikoma
Sutartis, teritorijos, taikant Sutartyje nustatytas salygas.

OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 4932005 (OL L 82, 2005 3 31,

p- 1).
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2 straipsnis

Draudziama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai bet kokiems fiziniams ar juridiniams
asmenims, subjektams ar jstaigoms Uzbekistane arba naudo-
jimui Uzbekistane parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti
Bendrijos ar kitokios kilmés jranga, kuri galéty bati naudo-
jama vidinéms represijoms;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai bet kokiems fiziniams ar juridiniams
asmenims, subjektams ar jstaigoms Uzbekistane arba naudo-
jimui Uzbekistane teikti techning pagalba, susijusia su a
punkte nurodyta jranga;

c) tiesiogiai ar netiesiogiai bet kokiems fiziniams ar juridiniams
asmenims, subjektams ar jstaigoms Uzbekistane arba naudo-
jimui Uzbekistane teikti finansavimg ar finansing pagalba,
susijusia su a punkte nurodyta jranga;

d) samoningai ir tycia dalyvauti veikloje, kurios tikslas ar rezul-
tatas yra tiesioginis ar netiesioginis a, b arba ¢ punktuose
nurodyty sandoriy skatinimas.

3 straipsnis

Draudziama:

a) bet kokiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams
ar jstaigoms Uzbekistane arba naudojimui Uzbekistane
tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalba, susijusia
su karine veikla ir su ginkly bei visy rasiy susijusiy
medziagy, jskaitant ginkly ir Saudmeny, kariniy transporto
priemoniy ir jrangos, sukarintos jrangos bei jy atsarginiy
daliy, o taip pat jrangos, kuri galéty biti naudojama vidaus
represijoms, tiekimu, gamyba, remontu ar naudojimu;

b) bet kokiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams
ar jstaigoms Uzbekistane arba naudojimui Uzbekistane
tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su karine veikla susijusj finan-
savimg ar finansing pagalba, ypa¢ dotacijas, paskolas ir
eksporto kredito draudimg, skirta ginkly ir susijusios jrangos
pardavimui, tickimui, perdavimui ar eksportui arba susijusios
techninés pagalbos ir kity paslaugy tiekimui;

¢) samoningai ir tycia dalyvauti veikloje, kurios tikslas ar rezul-
tatas yra a ir b punktuose nurodyty sandoriy skatinimas.

4 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 2 ir 3 straipsniy, kompetentingos vals-
tybiy nariy institucijos, nurodytos II priede, gali suteikti leidima:

a) parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti jrangg, kuri galéty
buti naudojama vidinéms represijoms, jeigu ji skirta:

i) Tarptautinéms saugumo paramos pajégoms (ISAF) ir
Operacijos ,Tvirta taika“ (OTT) dalyviy pajégoms naudoti
Uzbekistane; arba

i) iSskirtinai humanitariniams arba apsaugos tikslams;

b) finansuoti arba teikti finansing ar technine pagalba, susijusia
su a punkte nurodyta jranga;

¢) finansuoti arba teikti finansing ar techning pagalba, susijusia
su:

i) Zudyti nepritaikyta karine jranga, skirta naudoti tik huma-
nitariniais ar apsaugos tikslais, Jungtiniy Tauty, Europos
Sgjungos ir Bendrijos vykdomoms institucijy stiprinimo
programoms, arba ES ir JT vykdomoms kriziy valdymo
operacijoms; arba

ii) karine jranga, skirta ISAF ir OTT dalyviy pajégoms
naudoti Uzbekistane.

2. Jau jvykusiems veiksmams leidimas neiduodamas.

5 straipsnis

2 ir 3 straipsniai netaikomi apsauginiams drabuziams, jskaitant
nepersaunamas liemenes ir karinius $almus, kuriuos j Uzbekis-
tang laikinai ir tik asmeniniam naudojimui eksportuoja Jungtiniy
Tauty darbuotojai, Europos Sajungos, Bendrijos arba jos vals-
tybiy nariy darbuotojai, Ziniasklaidos atstovai, humanitarinés
pagalbos ir plétros darbuotojai bei susije asmenys.

6 straipsnis

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos informuoja viena kitg
apie priemones, kuriy imtasi pagal §j reglaments, ir teikia viena
kitai visg jy turimg ir su $iuo reglamentu susijusia svarbig infor-
macijg, ypa¢ apie pazeidimus ir vykdymo problemas bei nacio-
naliniy teismy priimtus sprendimus.

7 straipsnis

Komisija jgaliojama i§ dalies pakeisti II prieda remdamasi vals-
tybiy nariy pateikta informacija.
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8 straipsnis b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausancivose léktu-

vuose ar laivuose;
Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz Sio

reglamento nuostaty pazZeidimus, ir imasi visy batiny priemoniy
uztikrinti, kad jos bty jgyvendinamos. Numatytos sankcijos ¢) visiems Bendrijos teritorijoje ar uZ jos riby esantiems fizi-
turi bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. niams asmenims, kurie yra valstybés narés pilieciai;

d) visiems juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms,

Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos ‘ dms SHICILINS, 5 ! ACTO1
kurie yra jregistruoti ar jsteigti pagal valstybés narés teisg;

prane$a Komisijai apie Sias taisykles ir apie visus paskesnius jy
pakeitimus.
e) visiems juridiniams asmenims, subjektams arba institucijoms,

L iSimtinai arba i§ dalies vykdancioms versla Bendrijoje.
9 straipsnis

Sis reglamentas taikomas: 10 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo
a) visoje Bendrijos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve; Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkri¢io 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
T. JOWELL
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I PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalyje ir 2 straipsnio a punkte nurodytos jrangos, kuri galéty biti naudojama vidinéms

represijoms, sgrasas

Toliau pateikiamame sarale nenurodyta jranga, specialiai sukurta arba pritaikyta kariniams tikslams.
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NeperSaunami $almai, apsauginiai riausiy metu dévimu $almai, riausiy metu naudojami skydai ir neperSaunami skydai
bei specialiai sukurti jy komponentai.

Specialiai sukurta pirsty atspaudy jranga.

Elektriniai proZektoriai.

Statybos jranga su balistine apsauga.

Medziokleés peiliai.

Specialiai sukurta $ratiniy Sautuvy gamybos jranga.

Rankinio uZtaisymo jranga.

Rysiy priemonémis perduodamos informacijos pasiklausymo prietaisai.
Stacionariis optiniai detektoriai.

Vaizdo skais¢io stiprintuvai.

Optiniai taikikliai.

Lygiavamzdziai ginklai ir jy Saudmenys, i$skyrus specialiai sukurtus naudoti kariniams tikslams, ir specialiai sukurti jy
komponentai, iSskyrus:

— signalinius pistoletus;

— pneumatinius ar $ovininius Sautuvus, sukurtus kaip pramoniniai jrankiai arba humanisko gyviiny apsvaiginimo
jrankiai.

Mokytis Saudyti Saunamaisiais ginklais skirti simuliatoriai ir specialiai sukurti ar pritaikyti jy komponentai bei priedai.
Bombos ir granatos, iSskyrus specialiai sukurtas naudoti kariniams tikslams, ir specialiai sukurti jy komponentai.
Sarvuoté, isskyrus pagaminta pagal karinius standartus ar specifikacijas, bei specialiai sukurti jos komponentai.

Transporto priemonés, kuriy visi ratai yra varomieji ir kurias galima naudoti ne keliuose, pagamintos su balistine
apsauga ar su véliau jmontuota balistine apsauga, ir profiliuoti Sarvai tokioms transporto priemonéms.

Vandens patrankos ir specialiai sukurti arba pritaikyti jy komponentai.
Transporto priemonés su jmontuota vandens patranka.

Transporto priemonés ir jy komponentai, kurie yra specialiai sukurti ar pritaikyti tam, kad jsielektrinty susidiirg su
klititimi.

Akustiniai prietaisai, gamintojo ar tiekéjo duomenimis tinkami riauséms malsinti, bei specialiai sukurti jy kompo-
nentai.
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21) Specialiai Zmogui suvarzyti sukurtos grandinés kojoms, grandinés Zmoniy grupei supancioti, panciai ir elektrosoko
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dirzai, isskyrus
— antrankius, kuriy visas ilgis juos uZrakinus, jskaitant granding, yra ne didesnis nei 240 mm.

Nesiojami prietaisai, sukurti ar pritaikyti riauséms malSinti ar savigynai iskiriant neutralizuojancias medziagas (pvz.,
afarinés dujos ar pipiriniy dujy aerozolinis purkstuvas), bei specialiai sukurti jy komponentai.

Nesiojami prietaisai, sukurti ar pritaikyti riau$éms malSinti ar savigynai sukeliant elektrooka (jskaitant elektrosoko
lazdas, elektroSoko skydus, apsvaiginancius Saunamuosius ginklus ir Saunamuosius ginklus su elektrookinémis
strélémis (tazerius)), bei specialiai iam tikslui sukurti ar pritaikyti jy komponentai.

Elektroniné jranga pasléptoms sprogstamosioms medziagoms aptikti bei specialiai sukurti ar pritaikyti jos kompo-
nentai, isskyrus

— televizing ar tirti rentgeno spinduliais skirta jranga.

Elektroniné trukdymo jranga, specialiai sukurta uzkirsti kelig savadarbiy sprogstamyjy jtaisy sprogdinimui nuotoli-
niais radijo valdytuvais, bei specialiai sukurti jos komponentai.

[ranga bei prietaisai, specialiai sukurti sprogimui sukelti elektrinémis ir ne elektrinémis priemonémis, jskaitant
uzdegimo jtaisus, detonatorius, uzdegiklius, stiprintuvus ir detonavimo virve, bei specialiai sukurti jy komponentai,
iSskyrus

— jranga bei prietaisus, sukurtus konkreciai komercinei paskirciai — naudojant sprogstamasias medziagas jjungti kita
jranga ar prietaisus, kurie neskirti sprogdinti (pvz., automobilio oro pagalvés pripttimo jrenginiai ar gaisro
gesintuvy jungikliy elektros vir§jtampio iskrovikliai), arba palaikyti jy veikima.

Sprogstamiesiems ginklams valdyti skirta jranga ir prietaisai; iSskyrus:

— bomby sprogimo jéga Svelninancias priemones;

— talpas objektams, Zinomai esantiems ar jtariamiems esant savadarbiais sprogstamaisiais jtaisais, laikyti.
Naktinio matymo ir terminio vaizdo jranga bei vaizdo skaiscio stiprintuvai arba jy kietojo kino jutikliai.
Linijiniai sprogstamieji uZtaisai.

Sios sprogstamosios ir susijusios medziagos:

— amatolis,

— nitroceliuliozé (su daugiau kaip 12,5 % azoto),

— nitroglikolis,

— pentaeritritolio tetranitratas (PETN),

— pikrilo chloridas,

— trinitrofenilmetilnitraminas (tetrilas),

— 2,4,6-trinitrotolenas (TNT).

31) Programiné jranga, specialiai sukurta visai i§vardytai jrangai, bei pastarajai jrangai reikalingos technologijos.
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II PRIEDAS

4 straipsnyje nurodyty kompetentingy institucijy sarasas

BELGIJA

Federaline valdzios institucija, atsakinga uZ Belgijos
gynybos pajégy ir saugumo tarnyby vykdomus parda-
vimus, pirkimus ir techning pagalbg bei uZz finansines
bei technines paslaugas, susijusias su ginkly ir karinés
bei sukarintos jrangos gamyba ir tiekimu:

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand
en Energie/Service Public Fédéral Economie, PME, Classes
Moyennes et Energie

Algemene Directie Economisch Potentieel/Direction
générale du Potentiel économique
Vergunningen/Licences

K.B.O. Beheerscel/Cellule de gestion B.C.E

44, Leuvensestraat/rue de Louvain

B-1000 Brussel/Bruxelles

Tel: 0032 (0) 25486779

Faksas: 0032 (0) 254865 70.

Regioninés valdzios institucijos, atsakingos uz ginkly ir
karinés bei sukarintos jrangos eksportg, importg ir tran-
zito leidimus.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest/Région de Bruxelles —
Capitale:

Directie Externe Betrekkingen/Direction des Relations
extérieures

City Center

Kruidtuinlaan/Boulevard du Jardin Botanique 20
B-1035 Brussel/Bruxelles

Tel.: (32-2) 80037 59 (Cédric Bellemans)

Faksas: (32-2) 8003820

Elektroninis pastas: cbellemans@mrbc.irisnet.be

Région wallonne:

Direction Générale Economie et Emploi
Direction Gestion des Licences

Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

Tel: 081/649751

Faksas: 081/649760

Elektroninis pastas: m.moreels@mrw.wallonie.be

Vlaams Gewest:

Administratie Buitenlands Beleid

Cel Wapenexport

Boudewijnlaan 30

B-1000 Brussel

Tel.: (32-2) 5535928

Faksas: (32-2) 5536037

Elektroninis pastas: wapenexport@vlaanderen.be

CEKIJA

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Tel.: + 420224062720

Tel: + 420224221811

Ministerstvo financi
Finan¢ni analyticky utvar
P.O. BOX 675

Jindisskd 14

11121 Praha 1

Tel.: + 42025704 4501
Faksas: + 42025704 4502

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor Spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretdnské ndm. 5

11800 Praha 1

Tel.: + 420224182987

Faksas: + 42022418 4080

DANIJA

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
Tel: (45) 33923340
Faksas: (45) 33933510

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kgbenhavn K
Tel:: (45) 33920000
Faksas: (45) 32540533

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @
Tel.: (45) 35466281
Faksas: (45) 35466203

VOKIETJJA

uz leidimus, susijusius su finansavimu ir finansinés
pagalbos teikimu pagal 1 dalies b ir ¢ punktus:
Deutsche Bundesbank

Servicezentrum Finanzsanktionen

Postfach

D-80281 Miinchen

Tel.: (49) 8928893800

Faksas: (49) 893501633800
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uz leidimus pagal 1 dalies a punktg ir dél susijusios
techninés pagalbos pagal 1 dalies b punkta, dél techninés
pagalbos teikimo pagal 1 dalies ¢ punkta:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel:: (49) 6196/908-0

Faksas: (49) 6196/908-800

ESTIJA

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel.: +372 6317 100
Faksas: +372 6317 199

GRAIKIJA

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornarou Str.

105 63 Athens

Tel: + 30 210 3286401-3

Faksas: + 30 210 3286404

Yrnoupyeio Owkovopiag kar OKOVOHIKGY

Tevikr) Afvon Zyediaopot kot Awyeipiong IMoArtikrg
AJvon: Kopvapou 1, TK.

105 63 Adfva — EX\ag

Tn\.: + 302103286401-3

®at: + 302103286404

ISPANJJA

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretarfa General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel: (34) 9134938 60

Faksas: (34) 914572863

PRANCUZIJA

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Tel: (33) 144744893

Faksas: (33) 144744897

Direction générale du Trésor et de la politique écono-
mique Service des affaires multilatérales et du développe-
ment Sous-direction Politique commerciale et investisse-
ments Service Investissements et propriété intellectuelle
139, rue du Bercy

F-75572 Paris Cedex 12

Tel: (33) 144877285

Faksas: (33) 153189655

Ministére des affaires étrangéres

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Direction des Nations Unies et des organisations interna-
tionales Sous-direction des affaires politiques

Tel: (33) 143175968

Faksas: (33) 143174691

Service de la politique étrangere et de sécurité commune
Tel: (33) 143174516
Faksas: (33) 14317 45 84

AIRIJA

Department of Foreign Affairs
(United Nations Section)
79-80 Saint Stephen’s Green
Dublin 2

Tel: + 35314780822
Faksas: + 35314082165

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
(Financial Markets Department)

Dame Street

Dublin 2

Tel.: + 35316716666

Faksas: + 3531679 8882

Department of Enterprise, Trade and Employment
(Export Licensing Unit)

Lower Hatch Street

Dublin 2

Tel: + 35316312534

Faksas: + 35316312562

ITALJA

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
[-00194 Roma

D.G.EU. — Ufficio IV

Tel: (39) 063691 3645
Faksas: (39) 06 36912335
D.G.CE. — UAMA.

Tel:: (39) 063691 3605
Faksas: (39) 063691 8815

KIPRAS

1. Import-Export Licencing Unit
Trade Service
Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6, Andrea Araouzou
1421 Nicosia
Tel.: 35722867100
Faksas: 35722316071

2. Supervision of International Banks, Regulations and
Financial Stability Department
Central Bank of Cyprus
80, Kennedy Avenue
1076 Nicosia
Tel.: 35722714100
Faksas: 35722378153

LATVIJA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga LV 1395

Tel: (371) 7016 201

Faksas: (371) 7828 121
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LIETUVA

Ministry of Foreign Affairs
Security Policy Department
J. Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius

Tel.: + 37052362516
Faksas: + 37052313090

LIUKSEMBURGAS

Ministére de 'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Tel: (352) 4782370

Faksas: (352) 46 61 38

Elektroninis pastas: office.licences@mae.etat.lu

Ministére des affaires étrangéres et de l'immigration
Direction des affaires politiques

5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

Tel: (352) 4782421

Faksas: (352) 221989

Ministére des Finances

3 rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Faksas: 00352475241

VENGRIJA

Hungarian Trade Licencing Office
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Hungary

Postbox: H-1537 Budapest Pf.: 345
Tel: + 36-1-336-7327

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Magyarorszag

Postafiok: 1537 Budapest Pf.:345

Tel: + 36-1-336-7327

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: + 35621242853

Faksas: + 35621251520

NYDERLANDAI

Ministerie van Economische Zaken
Belastingdienst/Douane Noord
Postbus 40200

NL-8004 De Zwolle

Tel: (31-38) 467 25 41

Faksas: (31-38) 469 52 29

AUSTRIJA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/2 (Ausfuhrkontrolle)
Stubenring 1

A-1010 Wien

Tel: (+43-1) 711 00-0

Faksas: (+43-1) 711 00-8386

LENKIJA

Ministry of Economic Affairs and Labour
Department of Export Control

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warsaw

Poland

Tel.: (+48 22) 6935171

Faksas: (+ 48 22) 6934033

PORTUGALJJA

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel.: (351) 213946702

Faksas: (351) 213946073

Ministério das Financas

Direc¢do-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Inter-

nacionais

Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°
P-1100 Lisboa

Tel.: (351) 21 8823390/8

Faksas: (351) 21 8823399

SLOVENJA

1. Ministrstvo za zunanje zadeve

Sektor za mednarodne organizacije in clovekovo

varnost

Presernova cesta 25
SI-1001 Ljubljana

Tel.: 00 38614782206
Faksas: 00 38614782249

2. Ministrstvo za notranje zadeve
Sektor za upravne zadeve prometa, zbiranja in
zdruzevanja, eksplozivov in orozja
Bethovnova ulica 3
SI-1501 Ljubljana
Tel.: 0038614724759
Faksas: 0038614724253

3. Ministrstvo za gospodarstvo
Komisija za nadzor izvoza blaga za dvojno rabo
Kotnikova 5
SI-1000 Ljubljana
Tel: 0038614783223
Faksas: 0038614783611

4. Ministrstvo za obrambo
Direktorat za Logistiko
Kardeljeva ploscad 24
SI-1000 Ljubljana
Tel.: 0038614712025
Faksas: 0038615121103
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SLOVAKIJA

Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky
Mierové 19

827 15 Bratislava 212

Tel: 00421/2/48541111

Faksas: 00421/2/4333 7827

SUOMIJA

Ulkoasiainministeri6/Utrikesministeriet
PLIPB 176

FI-00161 Helsinki/Helsingfors

Tel.: (358-9) 16005

Faksas: (358-9) 16055707

Puolustusministerio/Forsvarsministeriet

Eteldinen Makasiinikatu 8/S6dra Magasinsgatan 8
PL/PB 31

FI-00131 Helsinki/Helsingfors

Tel: (358-9) 1608 8128

Faksas: (358-9) 1608 8111

SVEDIJA

Inspektionen for strategiska produkter (ISP)
Box 70252
107 22 Stockholm

Tel.: (+46-8) 406 3100
Faksas: (+46-8) 2031 00

JUNGTINE KARALYSTE

Sanctions Licensing Unit

Export Control Organisation
Department of Trade and Industry
Kingsgate House

66-74 Victoria Street

London SW1E 6SW

Tel:: (44) 207215 4544

Faksas: (44) 2072154539

EUROPOS BENDRIJA

Commission of the European Communities
Directorate-General for External Relations

Directorate Common Foreign and Security Policy (CFSP)
and European Security and Defence Policy (ESDP):
Commission Coordination and contribution

Unit A.2: Legal and institutional matters, CFSP Joint
Actions, Sanctions, Kimberley Process

CHAR 12/163

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

Tel.: (32-2) 296 25 56

Faksas: (32-2) 296 75 63

Elektroninis pastas: relex-sanctions@cec.eu.int.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1860/2005
2005 m. lapkricio 15 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos §io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. lapkricio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 15 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2005 m. lapkricio 15 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jvezimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treliosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 56,5
096 36,8

204 33,9

999 42,4

0707 00 05 052 1171
204 23,8

999 70,5

0709 90 70 052 108,4
204 70,2

999 89,3

08052010 204 66,2
388 85,5

999 75,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 62,7
0805 20 90 624 88,1
999 75,4

0805 50 10 052 61,2
388 71,6

999 66,4

0806 10 10 052 104,4
400 228,2

508 233,6

624 162,5

720 99,7

999 165,7

0808 10 80 388 104,6
400 106,2

404 90,4

512 131,2

800 155,4

999 117,6

0808 20 50 052 102,4
720 56,5

999 79,5

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1861/2005
2005 m. lapkricio 15 d.

i§ dalies keifiantis Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1064/2005, atidarantj nuolatini konkursg dél
Lietuvos intervencinés agentiiros saugomy paprastyjy kvie¢iy eksporto

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griddy rinkos organizavimo ('), ypac
j jo 6 straipsni,

kadangi:

1

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1064/2005 (3 prade-
damas nuolatinis konkursas dél 150 000 tony Lietuvos
intervencinés agentiros saugomy paprastyjy kvieciy
eksporto.

Dél nepalankiy klimato salygy nuimant 2005 m. derliy,
planuotas paprastyjy kvieciy kiekis Lietuvoje pasirodé
nepakankamas vidaus rinkos poreikiams tenkinti. Todél
Lietuva pranesé¢ Komisijai apie savo intervencinés agen-
tiros ketinima sumazinti kiekj, dél kurio vykdomas
eksporto konkursas, kad biity skatinamas perpardavimas
vidaus rinkoje. AtsiZvelgiant | §j prasyma, esamus kiekius
ir situacija rinkoje, reikéty i§ dalies pakeisti didZiausia
kiekj, numatyta Reglamente (EB) Nr. 1064/2005 dél
nuolatinio konkurso paskelbimo.

3)

4)

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1064/2005.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1064/2005 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 straipsnis

Konkursas vyksta dél maksimalaus 120 000 tony paprastyjy
kvieciy, eksportuotiny | visas trecigsias Salis, i$skyrus Albanija,
Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija, Bosnija ir
Hercegoving, Bulgarija, Kroatija, Lichtensteing, Rumunijg,
Serbija ir Juodkalnijg (*) bei Sveicarija, kiekio.

(*) Iskaitant Kosovg, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d.

Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje 1244.%

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 15 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 174, 2005 7 7, p. 42.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1862/2005
2005 m. lapkricio 15 d.

skelbiantis nuolatinj konkursa Lietuvos intervencinés agentiiros saugomy paprastyjy kviediy
perpardavimui Bendrijos rinkoje, siekiant juos Bendrijoje perdirbti i miltus

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (1), ypac
j jo 6 straipsni,

kadangi:

(1)

1993 m. liepos 28 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.
2131/93, nustatanciame intervenciniy agentiiry turimy
gridy pardavimo tvarkg ir salygas (3, numatoma, kad
intervencinés agentiiros saugomi griidai parduodami
konkurso tvarka ir uz tokia pardavimo kaing, kuri nebaty
mazesné uz sandéliavimo vietos rinkos kaing arba, jos
nesant, artimiausios rinkos kaina, atsiZvelgiant i trans-
porto islaidas, uz tokig pacig kokybe ir uz lygiavert]
kieki, nesukeliant rinkos sutrikimy.

Dél nepalankiy oro sglygy nuimant 2005 m. derliy,
planuotas paprastyjy kvieciy kiekis Lietuvoje pasirodé
nepakankamas vidaus paklausai tenkinti. Be to, Lietuva
turi intervenciniy paprastyjy kvieciy atsargy, kurias
sunku parduoti, todél jas reikéty realizuoti. Todél jos
gali biti parduodamos Bendrijos rinkoje konkurso tvarka
siekiant paprastuosius kviecius perdirbti i miltus.

Siekiant atsizvelgti | padétj Bendrijos rinkoje, reikéty
numatyti, kad Siam konkursui vadovauty Komisija. Be
to, pasitlymams, kuriuose siiloma maziausia pardavimo
kaina, turi bati numatytas paskirstymo koeficientas.

(") OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas pakeitimais, padarytais

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7 19, p.

() OL L 191, 1993 7 31, p. 76. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1169/2005 (OL L 188,
2005 7 20, p. 19).

)

Siekiant uZztikrinti ypatingos paskirties atsargy, dél kuriy
skelbiami konkursai, kontrole, reikia numatyti specialiaja
prieZiiros programg paprastyjy kvieciy pristatymui ir
perdirbimui | miltus. Kad baty galima vykdyti $ig stebé-
seng, reikia taikyti tvarka, numatyta 1992 m. spalio 16 d.
Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3002/92, nustatanciame
bendrasias i§samias intervenciniy produkty naudojimo ir
(arba) paskirties tikrinimo taisykles ().

Siekiant uztikrinti tinkama vykdyma, reikia i§ konkurso
laimétojo paimti uZstaty, kuris atsizvelgiant i atitinkamy
operacijy pobadj turi biti nustatytas nukrypstant nuo
Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 nuostaty, ypa¢ dél jo
dydzio, kuris turi biiti pakankamas tinkamam produkty
panaudojimui uZtikrinti, ir dél jo grazinimo salygy,
kuriose turi bati numatyta, kad turi bati pateiktas
jrodymas, kad kvieciai buvo perdirbti { miltus.

Taip pat svarbu, kad Lietuvos intervencinés agentiros
Komisijai ~ pateiktame pranesime bity i$saugotas
konkurso dalyviy anonimiskumas.

Siekiant modernizuoti administravima, Komisijai pateik-
ting informacija reikéty siysti elektroniniu pastu.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Lietuvos intervenciné agentiira nuolatinio konkurso tvarka
pradeda Bendrijos vidaus rinkoje turimy 32 000 tony papras-
tyjy kvie¢iy pardavimg jy perdirbimui j miltus.

2 straipsnis

1 straipsnyje numatyta prekyba vyksta Reglamente (EEB) Nr.
2131/93 numatyta tvarka.

() OL L 301, 1992 10 17, p. 17. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1169/2005.
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Tadiau, nukrypstant nuo:

a) pirmiau minéto reglamento 13 straipsnio 1 dalies, pasid-
lymai sudaromi, atsizvelgiant j fakting partijg, dél kurios
teikiamas pasitilymas, kokybés;

b) pirmiau minéto reglamento 10 straipsnio antros pastraipos,
maziausia pardavimo kaina nustatoma tokia, kad griidy rinka
nebity sutrikdyta.

3 straipsnis

Pasifilymai galioja tuo atveju, kai kartu su jais pateikiami:

a) irodymas, kad konkurso dalyvis pateiké uzstats, kuris, nu-
krypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 13 straipsnio
4 dalies 2 pastraipos, yra nustatomas 10 EUR uZ tong;

b) rastiskas konkurso dalyvio jsipareigojimas perdirbti papras-
tuosius kvie¢ius Bendrijos teritorijoje | miltus per 60 dieny
nuo jy i§veZimo i§ intervencinio sandélio ir bet kokiu atveju
iki 2006 m. rugpjucio 31 d. bei pateikti 40 eury uZ tona
tinkamo dydzio vykdymo uzZstata veliausiai per dvi darbo
dienas nuo deklaracijos dél konkurso laimétojo paskelbimo
gavimo;

¢) isipareigojimas vesti atsargy apskaita, leidzianc¢ia patikrinti,
kad paskirtas paprastyjy kvieciy kiekis Bendrijos teritorijoje
buvo perdirbtas j miltus.

4 straipsnis

1. Pirmojo dalinio konkurso galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi 2005 m. lapkri¢io 23 d. 15 valanda (Briuselio
laiku).

Vélesniy daliniy konkursy galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi kiekvienos savaités treciadienj 15 valandg
(Briuselio laiku), i$skyrus 2005 m. gruodzio 28 d., 2006 m.
balandzio 12 d. ir 2006 m. geguzés 24 d., t. y. Siomis savai-
témis joks konkursas nebus vykdomas.

Paskutinio dalinio konkurso galutinis pasidlymy pateikimo
terminas baigiasi 2006 m. birZelio 28 d. 15 valandg (Briuselio
laiku).

2. Pasitilymai turi bati pateikti Lietuvos intervencinei agen-
thrai adresu:

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market regula-
tion Agency,

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12

Vilnius, Lithuania

Telefonas (370-5) 268 50 49

Faksas (370-5) 268 50 61.

5 straipsnis

Lietuvos intervenciné agentiira per dvi valandas nuo paraisky
pateikimo termino pabaigos prane$a Komisijai apie gautus
pasitilymus. Pranesimas turi bati siunciamas elektroniniu pastu
naudojant [ priede pateikiamg forma.

6 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 17842003 25 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka Komisija nustato maziausig pardavimo kaina arba
nusprendzia neskirti konkurso laimétojo. Jeigu pasitlymai yra
pateikti tai paciai partijai ir juose nurodytas kiekis vir$ija bendra
turimg kieki, kiekvienai partijai gali biti nustatyta atskira kaina.

Kai konkurso dalyviai sitilo maziausig pardavimo kaing, Komi-
sija gali nustatyti sitlomy kiekiy paskirstymo koeficients.

7 straipsnis

1. 3 straipsnio a punkte numatytas uZstatas graZinamas visas
uz kiekj, dél kurio:

a) pasililymas nebuvo atrinktas;

b) pardavimo kaina buvo sumokéta per nustatytg laiko tarpg ir
buvo pateiktas 3 straipsnio b punkte numatytas uZstatas.

2. 3 straipsnio b punkte numatytas uZstatas graZinamas
proporcingai Bendrijoje milty gamybai panaudoty paprastyjy
kvieciy kiekiui.

8 straipsnis

1. 3 straipsnio b punkte numatyty jsipareigojimy jvykdymo
jrodymas pateikiamas pagal Reglamento (EEB) Nr. 3002/92
nuostatas.

2. Be Reglamente (EEB) Nr. 3002/92 numatyty jrasy, kontro-
linés kopijos T5 104 skiltyje turi biiti nuoroda i 3 straipsnio b ir
¢ punktus ir joje turi biiti vienas i§ keliy II priede minimy jrasy.
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9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 15 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

Nuolatinis konkursas perparduoti Lietuvos intervencinés agentiiros saugomus 32 000 tony paprastyjy kvieciy
Forma (1)

(Reglamentas (EB) Nr. 1862/2005)

1 2 3 4
Konkurso dalyvio eilés numeris Partijos numeris Kiekis (t) Pasiﬁ%rll}q[?/tkaina
1
2
3
irt t

(") Perduoti AGRI GD (D2).
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— ispany k.:

— Ceky k.:
— dany k.
— vokieciy k.:
— esty k.

— graiky k.:

— angly k.
— pranciizy k.

— italy k.:

— latviy k.:
— lietuviy k.
— vengry k.:

— olandy k.:

— lenky k.

— portugaly k.:

— slovaky k.:
— slovény k.:
— suomiy k.:

— Svedy k.

II PRIEDAS
8 straipsnio 2 dalyje nurodyti jrasai

Producto destinado a la transformacion prevista en las letras b) y ¢) del articulo 3 del Reglamento (CE)
n° 1862/2005

Produkt urceny ke zpracovdni podle ¢l. 3 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1862/2005

Produkt til forarbejdning som fastsat i artikel 3, litra b) og ¢), i forordning (EF) nr. 1862/2005
Erzeugnis zur Verarbeitung gemdfl Artikel 3 Buchstaben b und ¢ der Verordnung (EG) Nr. 1862/2005
mdéruse (EU) nr 1862/2005 artikli 3 punktides b ja ¢ viidatud ttlemiseks mdeldud toode

[poidv mpog petanoirjon onws mpofAénetar oto apdpo 3, otoigeia ) kat y), Tou kavoviopou (EK) apid.
1862/2005

Product intended for processing referred to in Article 3(b) and (c) of Regulation (EC) No 1862/2005
Produit destiné a la transformation prévue a l'article 3, points b) et ¢), du réglement (CE) n° 1862/2005

Prodotto destinato alla trasformazione di cui allarticolo 3, lettere b) e c), del regolamento (CE)
n. 1862/2005

Produkts paredzéts tadai parstradei, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1862/2005 3. panta b) un c) punkta
produktas, kurio perdirbimas numatytas Reglamento (EB) Nr. 1862/2005 3 straipsnio b ir ¢ punktuose
Az 1862/2005/EK rendelet 3. cikkének b) és c) pontja szerinti feldolgozdsra szdnt termék

Product bestemd voor de verwerking bedoeld in artikel 3, onder b) en ¢), van Verordening (EG)
nr. 1862/2005

Produkt przeznaczony do przetworzenia przewidzianego w art. 3 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 1862/2005

Produto para a transformacdo a que se referem as alineas b) e ¢) do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.°
1862/2005

Produkt urceny na spracovanie podla ¢linku 3 pism. b) a ¢) nariadenia (ES) ¢. 1862/2005
Proizvod za predelavo iz ¢lena 3(b) in (c) Uredbe (ES) st. 1862/2005
Asetuksen (EY) N:o 1862/2005 3 artiklan b ja ¢ alakohdan mukaiseen jalostukseen tarkoitettu tuote

Produkt avsedda for bearbetning enligt artikel 3 b och ¢ i férordning (EG) nr 1862/2005
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1863/2005
2005 m. lapkricio 15 d.

skelbiantis nuolatinj konkursa Latvijos intervencinés agentiiros saugomy paprastyjy kvieciy
perpardavimui Bendrijos rinkoje, siekiant juos Bendrijoje perdirbti i miltus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsnj,

kadangi:

(1) 1993 m. liepos 28 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 2131/93, nustatandiame intervenciniy agentiiry
turimy gridy pardavimo tvarka ir salygas (%), numatoma,
kad intervencinés agentiiros saugomi griidai parduodami
konkurso tvarka ir uz tokia pardavimo kaing, kuri nebaty
mazesné uz sandéliavimo vietos rinkos kaing arba, jos
nesant, artimiausios rinkos kaing, atsiZvelgiant j trans-
porto i8laidas, uz tokig pacig kokybe ir uz lygiavertj
kieki, nesukeliant rinkos sutrikimuy.

(2) D¢l nepalankiy oro salygy nuimant 2005 m. derliy,
planuotas paprastyjy kvieciy kiekis Latvijoje pasirodé
nepakankamas vidaus paklausai tenkinti. Be to, Latvija
turi intervenciniy paprastyjy kvieciy atsargy, kurias
sunku parduoti ir todél jas reikéty realizuoti. Todél jos
gali biti parduodamos Bendrijos rinkoje konkurso tvarka
siekiant paprastuosius kviecius perdirbti | miltus.

(3)  Siekiant atsizvelgti | padétj Bendrijos rinkoje, reikéty
numatyti, kad $iam konkursui vadovauty Komisija. Be
to, pasiilymams, kuriuose sitiloma maziausia pardavimo
kaina, turi bati numatytas paskirstymo koeficientas.

(4)  Siekiant uZztikrinti ypatingos paskirties atsargy, dél kuriy
skelbiami konkursai, kontrole, reikia numatyti specialiaja

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L
187, 2005 7 19, p. 11).

() OL L 191, 1993 7 31, p. 76. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1169/2005 (OL L 188,
2005 7 20, p. 19).

priezifiros programa paprastyjy kvieCiy pristatymui ir
perdirbimui | miltus. Kad buty galima vykdyti $ia stebé-
seng, reikia taikyti tvarka, numatyta 1992 m. spalio 16 d.
Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3002/92, nustatan¢iame
bendrasias i§samias intervenciniy produkty naudojimo ir
(arba) paskirties tikrinimo taisykles (?).

(5)  Siekiant uztikrinti tinkama vykdyma, reikia i§ konkurso
laimétojo paimti uZstatg, kuris, atsizvelgiant j atitinkamy
operacijy pobadj, turi bati nustatytas nukrypstant nuo
Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 nuostaty, ypa¢ dél jo
dydzio, kuris turi biti pakankamas tinkamam produkty
panaudojimui uztikrinti, ir dél jo graZinimo salygy,
kuriose turi bati numatyta, kad turi bati pateiktas
jrodymas, kad kvieciai buvo perdirbti j miltus.

(6)  Taip pat svarbu, kad Latvijos intervencinés agentiiros
Komisijai ~ pateiktame prane§ime biity isaugotas
konkurso dalyviy anonimiskumas.

(7) Siekiant modernizuoti administravima, Komisijai pateik-
ting informacija reikéty siysti elektroniniu pastu.

(8  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Latvijos intervenciné agentiira nuolatinio konkurso tvarka
pradeda Bendrijos vidaus rinkoje turimy 24 276 tony papras-
tyjy kviec¢iy pardavima jy perdirbimui i miltus.

2 straipsnis

1 straipsnyje numatyta prekyba vyksta Reglamente (EEB)
Nr. 2131/93 numatyta tvarka.

Taciau, nukrypstant nuo:

a) pirmiau minéto Reglamento 13 straipsnio 1 dalies, pasii-
lymai sudaromi, atsizvelgiant | fakting partija, dél kurios
teikiamas pasitilymas, kokybés;

() OL L 301, 1992 10 17, p. 17. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1169/2005.
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b) pirmiau minéto Reglamento 10 straipsnio antros pastraipos,
maziausia pardavimo kaina nustatoma tokia, kad grady rinka
nebity sutrikdyta.

3 straipsnis

Pasitilymai galioja tuo atveju, kai kartu su jais pateikiami:

a) jrodymas, kad konkurso dalyvis pateiké uzstaty, kuris, nu-
krypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 13 straipsnio
4 dalies 2 pastraipos, yra nustatomas 10 EUR uZ tong;

=

rastiskas konkurso dalyvio isipareigojimas perdirbti papras-
tuosius kviecius Bendrijos teritorijoje | miltus per 60 dieny
nuo jy i$vezimo i§ intervencinio sandélio ir bet kokiu atveju
iki 2006 m. rugpjiacio 31 d. bei pateikti 40 eury uZ tona
tinkamo dydzio vykdymo uZstatg véliausiai per dvi darbo
dienas nuo deklaracijos dél konkurso laimétojo paskelbimo
gavimo;

¢) isipareigojimas vesti atsargy apskaitg, leidZianc¢ig patikrinti,
kad paskirtas paprastyjy kvieciy kiekis Bendrijos teritorijoje
buvo perdirbtas j miltus.

4 straipsnis

1. Pirmojo dalinio konkurso galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi 2005 m. lapkri¢io 23 d. 15 valandg (Briuselio
laiku).

Vélesniy daliniy konkursy galutinis pasiGlymy pateikimo
terminas baigiasi kiekvienos savaités treciadienj 15 valanda
(Briuselio laiku), i§skyrus 2005 m. gruodzio 28 d., 2006 m.
balandzio 12 d. ir 2006 m. geguzés 24 d., t. y, Siomis savai-
témis joks konkursas nebus vykdomas.

Paskutinio dalinio konkurso galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi 2006 m. birzelio 28 d. 15 valanda (Briuselio
laiku).

2. Pasifilymai turi bati pateikti Latvijos intervencinei agen-
tirai adresu:

Rural Support Service
Republic Square 2,

Riga, LV-1981

Telefonas (371) 702 78 93
Faksas (371) 702 78 92.

5 straipsnis

Latvijos intervenciné agentiira per dvi valandas nuo paraisky
pateikimo termino pabaigos prane$a Komisijai apie gautus
pasitilymus. Pranesimas turi bati siun¢iamas elektroniniu pastu
naudojant [ priede pateikiamg forma.

6 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 25 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka Komisija nustato maziausig pardavimo kaing arba
nusprendzia neskirti konkurso laimétojo. Jeigu pasitilymai yra
pateikti tai paciai partijai ir juose nurodytas kiekis virsija bendrg
turimg kiekj, kiekvienai partijai gali biti nustatyta atskira kaina.

Kai konkurso dalyviai sitilo maziausig pardavimo kaing, Komi-
sija gali nustatyti siilomy kiekiy paskirstymo koeficienta.

7 straipsnis

1. 3 straipsnio a punkte numatytas uZstatas grgZinamas visas
uz kieki, dél kurio:

a) pasitilymas nebuvo atrinktas;

b) pardavimo kaina buvo sumokéta per nustatyta laiko tarpg ir
buvo pateiktas 3 straipsnio b punkte numatytas uZstatas.

2. 3 straipsnio b punkte numatytas uZstatas grazinamas
proporcingai Bendrijoje milty gamybai panaudoty paprastyjy
kvieciy kiekiui.

8 straipsnis

1. 3 straipsnio b punkte numatyty jsipareigojimy jvykdymo
jrodymas pateikiamas pagal Reglamento (EEB) Nr. 3002/92
nuostatas.

2. Be Reglamente (EEB) Nr. 3002/92 numatyty jrady, kontro-
linés kopijos T5 104 skiltyje turi bati nuoroda i 3 straipsnio b ir
¢ punktus ir joje turi bati vienas i§ keliy II priede minimy jrasy.

9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 15 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

Nuolatinis konkursas perparduoti Latvijos intervencinés agentiiros saugomas 24 276 tonas paprastyjy kvieciy

Forma (1)

(Reglamentas (EB) Nr. 1863/2005)

1 2 3 4
Konkurso dalyvio eilés numeris Partijos numeris Kizetl)ds Pasiﬁléflr}'l};)/tkaina
1
2
3
ir t.t.

() Perduoti AGRI GD (D2).
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— ispany k.:

— Ceky k.:
— dany k.
— vokieciy k.:
— esty k.

— graiky k.:

— angly k.
— pranciizy k.:

— italy k.

— latviy k.:
— lietuviy k.:
— vengry k.:

— olandy k.:

— lenky k.

— portugaly k.:

— slovaky k.:
— slovény k.:

— suomiy k.:

— Svedy k.:

II PRIEDAS
8 straipsnio 2 dalyje nurodyti jrasai

Producto destinado a la transformacion prevista en las letras b) y ¢) del articulo 3 del Reglamento (CE)
n° 1863/2005

Produkt urceny ke zpracovéni podle ¢l. 3 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1863/2005

Produkt til forarbejdning som fastsat i artikel 3, litra b) og ¢), i forordning (EF) nr. 1863/2005
Erzeugnis zur Verarbeitung gemafl Artikel 3 Buchstaben b und ¢ der Verordnung (EG) Nr. 1863/2005
mééruse (EU) nr 1863/2005 artikli 3 punktides b ja ¢ viidatud tootlemiseks mdeldud toode

Tpoidv mpog petanoinon onwg mpofhénetar oto apdpo 3, otoixeia f) kai y), Tou kavoviopol (EK) apid.
1863/2005

Product intended for processing referred to in Article 3(b) and (c) of Regulation (EC) No 1863/2005
Produit destiné a la transformation prévue a l'article 3, points b) et ¢), du réglement (CE) n° 1863/2005

Prodotto destinato alla trasformazione di cui allarticolo 3, lettere b) e ¢), del regolamento (CE)
n. 1863/2005

Produkts paredzéts tadai parstradei, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1863/2005 3. panta b) un c) punkta
produktas, kurio perdirbimas numatytas Reglamento (EB) Nr. 1863/2005 3 straipsnio b ir ¢ punktuose
Az 1863[2005[EK rendelet 3. cikkének b) és c) pontja szerinti feldolgozdsra szdnt termék

Product bestemd voor de verwerking bedoeld in artikel 3, onder b) en c), van Verordening (EG)
nr. 1863/2005

Produkt przeznaczony do przetworzenia przewidzianego w art. 3 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 1863/2005

Produto para a transformagdo a que se referem as alineas b) e ¢) do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.°
1863/2005

Produkt urceny na spracovanie podla ¢ldnku 3 pism. b) a ¢) nariadenia (ES) ¢. 1863/2005
Proizvod za predelavo iz ¢lena 3(b) in (c) Uredbe (ES) st. 1863/2005
Asetuksen (EY) N:o 1863/2005 3 artiklan b ja ¢ alakohdan mukaiseen jalostukseen tarkoitettu tuote

Produkt avsedda for bearbetning enligt artikel 3 b och ¢ i forordning (EG) nr 1863/2005
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1864/2005
2005 m. lapkricio 15 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1725/2003, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos

standartus pagal Europos Parlamento

ir Tarybos

reglamentg

(EB) Nr. 1606/2002, dél

1 tarptautinio finansinés atskaitomybés standarto ir 32 ir 39 tarptautiniy apskaitos standarty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

2003 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1725/2003, priimanciu tam tikrus tarptautinius
apskaitos standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 (3 buvo priimti visi tarp-
tautiniai standartai ir ai$kinimai, galioje 2002 m. rugséjo
14 d., isskyrus 32, 39 TAS ir susijusius aiskinimus. 32 ir
39 TAS atvejais pakeitimy lygis buvo laikomas labai
svarbiu, todél atrodé netinkama tuo metu priimti Siy
standarty galiojusias versijas.

2003 m. gruodzio 17 d. Tarptautiniy apskaitos standarty
valdyba (TASV) paskelbé persvarstyta 39 TAS ,Finansinés
priemonés: pripazinimas ir vertinimas®, jgyvendindama
TASV iniciatyva, kuria siekiama laiku patobulinti penkio-
lika standarty, kad juos galéty naudoti bendrovés,
2005 m. pirmg kartg pradésiancios taikyti TAS. Sia
perzitira siekta tobulinti esamy TAS kokybe ir nuose-
kluma.

2003 m. gruodzio mén. persvarstytame 39 TAS numa-
tyta pasirinkimo galimybé, kuri leidZia tkio subjektams
pirminio pripaZinimo metu neat§aukiamai nurodyti bet
kurj finansinj turtg ar finansinius jsipareigojimus, kurie
bty vertinami tikrgja verte, pelng ir nuostolj pripaZistant
pelno (nuostolio) ataskaitoje (toliau — visiska tikrosios
vertés pasirinkimo galimybé¢). Taciau Europos centrinis
bankas, veiklos rizikos priezitiros institucijos, atstovau-
jamos Bazelio komitete, ir vertybiniy popieriy regulia-
vimo institucijos iSreiské susiriipinima, jog gali biiti netin-

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1

kamai pasinaudota tikrosios vertés pasirinkimo galimybe,
ypa¢ vertinant finansines priemones, susijusias su bend-
roviy jsipareigojimais.

TASV pripazino § susirGipinimg ir 2004 m. balandZio
21 d. pateiké parengiamaji projekts, kuriame sitilo 39
TAS pataisg dél tikrosios vertés pasirinkimo galimybés
apribojimo.

2004 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 2086/2004, i§ dalies kei¢ianciu Reglamento (EB)
Nr. 1725/2003, priimanc¢io tam tikrus tarptautinius
apskaitos standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1606/2002, nuostatas dél 39 TAS
jtraukimo (*). Komisija patvirtino 39 TAS, iSskyrus tam
tikras nuostatas, susijusias su visiska tikrosios vertés pasi-
rinkimo galimybe ir apsidraudimo apskaita, kad kai reikés
taikyti § standarta3 2005 m., biity parengtos esminés
finansiniy priemoniy apskaitos gairés. Komisija $ig iSimtj
laiko i3skirtine ir laikina, kol tolesnémis konsultacijomis
ir diskusijomis bus i$spresti likusieji klausimai.

Atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 21 d. paskelbta
parengiamaji projekta ir tolesnes diskusijas, ypa¢ su
ECB ir Bazelio komitetu, taip pat { 2005 m. kovo mén.
vykusius apskrito stalo pasitarimus su suinteresuotomis
Salimis, 2005 m. birZelio 16 d. TASV paskelbé ,Pataisos,
taikomos 39 TAS. ,Finansinés priemonés: pripazinimas ir
vertinimas®. Tikrosios vertés pasirinkimo galimybé*.

Persvarstytas 39 TAS ,Tikrosios vertés pasirinkimo gali-
mybé“ taikomas tik tose situacijose, kur reikalinga reiks-
minga informacija, nes taikant §j persvarstyta standarta
panaikinamas arba gerokai sumazinamas vertinimo ar
pripazinimo nenuoseklumas (toliau — apskaitinis neatiti-
kimas), arba kai finansinio turto ar finansiniy jsipareigo-
jimy grupé arba abu yra valdomi atsizvelgiant | doku-
mentais pagrista rizikos valdymo arba investavimo stra-
tegija. Be to, persvarstytas standartas ,Tikrosios vertés
pasirinkimo galimybé* leidZia sudaryti visa miSry sandori,
apimantj vieng ar daugiau jterptiniy i§vestiniy priemoniy,
kurios tam tikromis aplinkybémis bus nurodytos kaip
finansinis turtas arba finansinis jsipareigojimas, verti-
namas tikrgja verte, tikrosios vertés pasikeitimg jtraukiant
i pelno (nuostolio) ataskaitg. Todél persvarstytasis stan-
dartas ,Tikrosios vertés pasirinkimo galimybé“ gali bati
taikomas tik tais atvejais, kai reikia laikytis tam tikry
principy ar aplinkybiy. Galiausiai ios pasirinkimo gali-
mybeés taikyma reikia pagristi atitinkamu atskleidimu.

(® OL L 261, 2003 10 13, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 211/2005 (OL L 41,
2005 2 11, p. 1).

() OL L 363, 2004 12 9, p. 1.
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Todél reikéty jterpti nuostatas, susijusias su pasirinkimu
finansinius jsipareigojimus vertinti tikrgja verte, kurios
buvo  nejtrauktos pagal Reglamentg (EB) Nr.
2086/2004. Be to, finansinio turto vertinimas tikraja
verte, kaip patvirtinta Reglamente (EB) Nr. 2086/2004,
turéty taip pat bhiti pagristas principais.

TASV pripazjsta, kad vykdant apdairig priezitira, persvars-
tytasis standartas veiklos rizikos priezitros institucijoms
netrukdo vertinti reguliuojamos finansy jstaigos tikrosios
vertés nustatymo praktikos tikslumo ir esminiy rizikos
valdymo strategijy, politikos ir praktikos tvirtumo bei
imtis deramy veiksmy. Be to, TASV sutinka, kad tam
tikras atskleidimas padéty apdairioms priezitros institu-
cijoms jvertinti kapitalo poreikius. Tai ypa¢ aktualu pripa-
Zistant pelna, atsiradusj pablogéjus kredito buklei, o tokia
situacija turéty bati toliau tiriama siekiant tobulinti 39
TAS. Todél Komisija stebés ,Pataisos, taikomos 39 TAS
,Finansinés priemoneés: pripazinimas ir vertinimas®. Tikro-
sios vertés pasirinkimo galimybé* poveikj ateityje ir tirs jo
taikymg pagal Priezitira, aprasyta Reglamento (EB)
Nr. 1606/2002 10 straipsnyje.

Priémus 39 TAS pataisas, kad baity uZtikrintas nuose-
klumas tarp atskiry tarptautiniy apskaitos standarty,
atitinkamai pakei¢iamas 1 tarptautinis finansinés atskai-
tomybés standartas (TFAS) ir 32 TAS.

Atsizvelgiant | naujais principais pagrista tikrosios vertés
pasirinkimo galimybg ir poreiki, kad pirma karta stan-
dartus taikantys tkio subjektai pateikty prasmingesnj
finansinés atskaitomybés pradinj variantg ir lyginamaja
informacijg, tikslinga numatyti ankstesnj $io reglamento
taikymga, pradedant 2005 m. sausio 1 d.

Konsultacijos su $ios srities ekspertais parodé, jog
,Pataisos, taikomos 39 TAS ,Finansinés priemonés: pripa-
zinimas ir vertinimas®. Tikrosios vertés pasirinkimo gali-

(13)

(14)

mybé” atitinka Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 3
straipsnyje nurodytus techninius priémimo kriterijus,
ypal reikalavima prisidéti prie Europos visuomenés
geroves.

Todél Reglamentg (EB) Nr. 1725/2003 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.
atitinka

Siame reglamente numatytos  priemonés
Apskaitos reguliavimo komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1725/2003 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 39 tarptautinis apskaitos standartas (TAS) i§ dalies keiCiamas,
kaip iSdéstyta Sio reglamento priedo A punkte.

39 TAS papildomas Siuo tekstu , Tarptautinis apskaitos stan-

dartas (TAS) “Pataisos, taikomos 39 TAS ,Finansinés prie-
monés: pripazinimas ir vertinimas“. Tikrosios vertés pasirin-
kimo galimybé, kaip iSdéstyta $io reglamento priedo B
punkte;

1 tarptautinés finansinés atskaitomybés standartas (TFAS) ir
32 TAS i§ dalies keiciami, kaip iddéstyta Sio reglamento

priedo B punkte.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigal